ORIGINAL INSTRUCTIONS

REMOTE CONTROL rc-Ex3a
QUICK REFERENCE

Quick reference
Kurzanleitung
Aide-mémoire

Consulta rapida

Guida rapida di riferimento
Beknopte handleiding
Hizli referans

Guia de referéncia rapida
Kpatkoe pykoBoacTBO
Skrocona instrukcja obstugi

MITSUBISHI
HEAVY INDUSTRIES

Cce

This air conditioner complies
with following directive.
Machinery 2006 /42 /EC
Low voltage 2014 /35/EU
EMC 2014/30/EU
RoHS 2011/65/EU
Ecodesign  2009/125/EC
CE making is applicable to area
of 50Hz power supply.

Diese Klimaanlage entspricht
den folgenden Richtlinien.
Maschinen 2006 / 42/ EC
Niederspannung 2014 / 35 / EU

EMC 2014/30/EU
RoHS 2011/65/EU
Ecodesign  2009/125/EC

CE Herstellung ist in Bereich
mit 50 Hz Stromversorgung
anwendbar.

Ce climatiseur est conforme
aux directives suivantes :
Machinerie 2006 /42/EC
Basse tension 2014 / 35/ EU
EMC 2014/30/EU
RoHS 2011/65/EU
Conception écologique
2009/125/EC
Le marquage CE est applicable
dans les zones d'alimentation
électrique de 50 Hz.

Este aire acondicionado cumple
con las siguientes directrices.
Maquinaria 2006 /42 /EC
Bajo voltaje 2014 /35/EU

EMC 2014/30/EU
RoHS 2011/65/EU
Ecodisefio  2009/125/EC

La marca CE corresponde al
érea de suministro de energia
de 60Hz.

Questo condizionatore &
conforme alle seguenti norme:

Macchine 2006 /42/EC
Bassa tensione 2014 / 35/ EU
EMC 2014/30/EU
RoHS 2011/65/EU

Ecoprogettazione 2009 / 125/ EC
La marcatura CE & applicabile
all'area di alimentazione
elettrica di 50Hz.

Deze airconditioner voldoet aan
de volgende richtlijn.
Machinerie 2006 /42 /EC
Lage spanning 2014 / 35/ EU

EMC 2014/30/EU
RoHS 2011/65/EU
Ecodesign  2009/125/EC

CE-markering is van
toepassing op het gebied met
een netstroom van 50 Hz.

Bu klima agagidaki yonerge ile

uyumludur.

Makine 2006 /42/EC
Algak gerilim 2014 / 35/ EU
EMC 2014/30/EU
RoHS 2011/65/EU

Cevreci tasanm 2009/ 125/ EC
CE 50Hz gii¢ kaynaginin alani
igin de gecerlidir.

Este ar condicionado respeita
as seguintes directivas.
Maquinario 2006 /42 / EC
Baixa Voltagem 2014 / 35/ EU
EMC 2014/30/EU
RoHS 2011/65/EU
Ecodesign  2009/125/EC
Tomada CE ¢ aplicavel a area
da fonte de &0 50Hz.

[laHHbIi! KOHAULMOHEP
Y[I0BNETBOPAET HopMaM
CneayiolyX AVPEKTUB:
O MaLLMHHOMY 060py/0BaHMI0
2006/42/EC
110 HU3KOBOMBTHOMY 0BOpYAOBaHHK
2014/35/EU
2014/30/EU
RoHS 2011/65/EU
Ecodesign  2009/125/EC
Mapkuposka CE npumeHuma k
PervioHam ¢ sHeprocHabxeH1em
¢ yacrortoit 50 'y,

EMC

Ten klimatyzator spefnia
wymogi nizej wymienionej

dyrektywy.

Maszynowa 2006/42/EC
Niskonapigciowa 2014 / 35 /
EU

EMC 2014/30/EU
RoHS 2011/65/EU
Dot. jektu 2009 / 125/ EC

Znakowanie CE ma
zastosowanie do obszaru pradu
zasilajacego 50 Hz
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FERNBEDIENUNG
KURZANLEITUNG

INSTALLATION

Fir den Betrieb lesen Sie Seite 20 dieser Kurzanleitung.
Siehe ,Installationsanleitung* auf der nachstehenden Website fiir Details.
http://www.mhi-mth.co.jp/en/products/detail/air-conditioner_users_manual.htm|

Inhalt

I 1. Sicherheitshinweise -« :«:--++srrererrereereriennne. 2
B 2. Zubehér und Vorbereitung vor Ort ------------ 5
I 3 . Installationsstandort -« --ccocreereerereeneineinns 5
I 4 . Installationsverfahren «:c-:cocceeeeecereenecnnnes 6
I 5. Haupt-/Slave-Einstellungen, wenn mehr als

eine Fernbedienung benutzt wird ----------- 8
l 6. Einschalten und Eingangseinstellung -+ 9
I 7 . Meniioptionen «««« oreeeeereeerrmininnni. 10
l 8. Installationseinstellungen und,

Testbetrieb .......................................... 11
I 9. Fernbedienungsfunktionen -----------eeeee 13
I 10.Innengeriteeinstellungen ------ceeeeeeeeenenn 15
I 11 . Service & Wartung ................................. 18



1. Sicherheitshinweise

@Diese Anleitung vor Aufnahme der Installationsarbeiten grindlich durchlesen, um das Gerat
ordnungsgemal zu installieren.
Alle nachfolgenden Hinweise enthalten wichtige Informationen, die strikt zu befolgen sind.

Die Nichtbefolgung dieser Hinweise kann schwerwiegende Konsequenzen
/A\WARNUNG gund d |

haben, wie etwa tddliche Unfélle, schwere Verletzungen usw.

Die Nichtbefolgung oder unzureichende Befolgung dieser Hinweise kann
/A\VORSICHT 9ung 9ung

zu Verletzungen oder Sachschaden fiihren.

Unter bestimmten Umstanden sind auch schwerwiegende Konsequenzen méglich.
@Die folgenden Piktogramme werden im Text verwendet.

O

0 Diese Anweisungen grundsatzlich immer

Keinesfalls so verfahren.
befolgen.

@Dieses Handbuch an einem sicheren Ort aufbewahren, wo es jederzeit zuganglich ist. Dieses
Handbuch dem Monteur vorlegen, der das Gerat bewegen oder reparieren soll. Wenn das Geréat
an einen anderen Eigentlimer ibergeht, dem neuen Eigentiimer dieses Handbuch aushéndigen.

@

/A\WARNUNG

Einen Fachbetrieb mit der Installation des Gerats beauftragen.
Eine vom Anwender durchgefiihrte unsachgemafe Installation kann Stromschlage, Feuer oder
das Herunterfallen des Geréts bewirken.

Installationsarbeiten miissen fachgerecht gemaR dieser
Installationsanleitung ausgefiihrt werden.
Eine fehlerhafte Installation kann zu einem Stromschlag, Feuer oder Gerateausfall
fihren.

Installationsarbeiten unbedingt unter Verwendung von passendem
Zubehor und den spezifizierten Bauteilen ausfiihren.
Nicht spezifikationsgerechte Bauteile kénnen zu Feuer oder einem Stromschlag fiihren
oder das Gerat kann sich lésen und herunterfallen.

@

Das Gerit fachgerecht an einer Stelle mit ausreichender Tragkraft
installieren.
Reicht die Tragkraft der Montagestelle nicht aus, kann das Gerét herunterfallen und zu
Verletzungen fiihren.

Arbeiten an der Elektrik miissen von einem qualifizierten Elektriker
ausgefiihrt werden und die Gerdte miissen an einen eigenen
Stromkreis angeschlossen werden.
Der Anschluss des Gerats an einen nicht ausreichend belastbaren Stromkreis oder ein
fehlerhafter Anschluss ans Stromnetz kann zu Feuer oder einem Stromschlag flihren.

Vor Aufnahme von Arbeiten an der Elektrik die
Netzspannungsversorgung ausschalten.
Andernfalls kann es zu einem Stromschlag, Gerateausfall oder zu Fehlfunktionen
kommen.




/AWARNUNG

Keine Veranderungen am Gerat vornehmen.
Andernfalls kann es zu einem Stromschlag, Feuer oder Gerateausfall kommen.

Vor einer Reparatur/Inspektion des Gerats den Trennschalter
(Sicherungsautomaten) unbedingt ausschalten.
Bei Reparaturen/Inspektionen des Gerats mit eingeschaltetem Trennschalter
(Sicherungsautomaten) besteht die Gefahr eines Stromschlags oder einer sonstigen
Verletzung.

Das Gerit keinesfalls in einer ungeeigneten Umgebung oder an einem
Ort installieren, an dem Gase entstehen, einstromen, sich ansammein
oder austreten kénnen. i
Wenn das Geréat an Orten verwendet wird, wo dichter Olnebel, Dampfe, Nebel organischer
Losungsmittel, korrosive Gase (Ammoniak, Schwefelverbindungen, Sauren usw.) auftreten
oder saure oder alkalische Losungen, Spezialsprays usw. verwendet werden, besteht die
Gefahr von Stromschlag, Gerateausfall, Rauchbildung oder Feuer infolge einer deutlichen
Leistungsminderung oder Korrosion der Geratekomponenten.

Das Gerit nicht an Orten installieren, an denen iibermaBiger
Wasserdampf erzeugt wird oder Kondensation auftritt.
Andernfalls kann es zu einem Stromschlag, Feuer oder Gerateausfall kommen.

Das Gerit nicht an Orten verwenden, an denen es nass werden
konnte, beispielsweise in einer Waschkiiche.
Andernfalls kann es zu einem Stromschlag, Feuer oder Gerateausfall kommen.

Das Gerat nicht mit nassen Handen bedienen.
Andernfalls kann es zu einem Stromschlag kommen.

Das Gerat nicht mit Wasser abwaschen.
Andernfalls kann es zu einem Stromschlag, Feuer oder Gerateausfall kommen.

e VL L © | @ ©

Die angegebenen Kabel fiir die Verdrahtung verwenden und sorgfiltig
sichere Anschliisse hers-tellen, um die elektronischen Teile vor der
Einwirkung externer Krafte zu schiitzen.
Durch unzureichende Verbindungen oder Befestigungen kann sich Hitze bzw. ein Feuer
usw. entwickeln.

Die Eintritts6ffnung fiir das Fernbedienungskabel mit Dichtungskitt
abdichten. )
Wenn Tauwasser, Wasser, Insekten usw. durch die Offnung eindringen, kann es zu
einem Stromschlag, Feuer oder Gerateausfall kommen.
Wenn Tauwasser oder Wasser eindringt, kann es zu Funktionsstérungen am Display
kommen.




/AWARNUNG

Bei der Installation des Gerats in einem Krankenhaus, einer

Telekommunikationseinrichtung usw. MaBnahmen zur Unterdriickung

von elektrischem Rauschen ergreifen.
Andernfalls konnen Funktionsstérungen oder Gerateausfalle aufgrund von Stéreinfliissen

0 auf den Inverter, den internen Stromgenerator, medizinische Hochfrequenzgeréte,
Gerate flir die Funkkommunikation usw. auftreten.
- Stéreinflisse der Fernbedienung auf medizinische oder Kommunikationsgeréte kdnnen

zur Unterbrechung medizinischer Eingriffe oder Videoiibertragungen sowie zu
Storinterferenzen flihren.

Grundsitzlich die obere Gehéusehilfte der Fernbedienung anbringen.
Wenn Tauwasser, Wasser, Insekten usw. durch die Offnung eindringen, kann es zu
einem Stromschlag, Feuer oder Gerateausfall kommen.

/AVORSICHT

Die Fernbedienung nicht an den folgenden Orten installieren.
(1) Andernfalls kann es zum Ausfall oder zur Verformung der Fernbedienung kommen.
* Unter direkter Sonneneinstrahlung
- An Stellen, wo die Umgebungstemperatur auf 0 °C oder darunter sinken bzw. auf
40 °C oder dartiber ansteigen kann
« Auf unebenen Oberflachen
+ An Stellen, deren Tragfahigkeit nicht fiir eine sichere Montageflache ausreicht
(2) Andernfalls kann sich Feuchtigkeit auf den Bauteilen im Inneren der Fernbedienung
niederschlagen und zu Stérungen am Display fiihren.
* In Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit, sodass sich Kondenswasser auf der
® Fernbedienung niederschlagt
+ An Stellen, wo die Fernbedienung nass werden kdnnte
(3) Andernfalls kann der Temperatursensor an der Fernbedienung die genaue
Raumtemperatur nicht feststellen.
+ An Stellen, wo sich die durchschnittliche Raumtemperatur nicht feststellen lasst
* In der N&he von Warme erzeugenden Geraten
+ An Stellen, die beim Offnen/SchlieRen von Tiren einem Luftstrom von aufen
ausgesetzt sind
* An Stellen, wo das Gerét direkter Sonneneinstrahlung oder der Abluft einer
Klimaanlage ausgesetzt ist
* An Stellen mit einer grofien Differenz zwischen Wand- und Raumtemperatur

Zum AnschlieBen an einen Personal Computer iiber USB bitte die
dedizierte Software verwenden.
Die Fernbedienung nicht gleichzeitig mit anderen USB-Geraten
anschlieBen.
Andernfalls kann es zu Funktionsstérungen oder Ausfallen der Fernbedienung oder des
Personal Computers kommen.




2. Zubehor und Vorbereitung vor Ort

Folgende Teile gehéren zum Lieferumfang.

[ zubensr

| Fernbedienung (Master-Gerat), 2 Holzschrauben (2 3,5 x 16), Kurzanleitung

Folgende Teile miissen vor Ort bereitgestellt werden und sind gemaR den Installationsanweisungen vorzubereiten.

Artikelbezeichnung Menge Bemerkungen Wenn die Kabellédnge mehr als 100 m

Schaltkasten betragt, ist der maximale Querschnitt der im
Filir 1 Gerat oder 2 Gerate (JIS C8340 oder gleichwer- 1 Fernbedienungsgehause verwendeten Kabel
tig) 0,5 mm2. Bei Kabeln mit einem gréReren
Diinnwandiges Stahlrohr zur Installation Bei einer Installation direkt an der Wand Querschnitt muss die Verbindung auBerhalb
elektrischer Gerate direkt an der Wand Nach Bedarf | nicht erforderlich. in der Néhe der Femnbedienung hergestellt
(JIS C8305 oder gleichwertig) werden. Wenn Kabel verbunden werden, sind
Sicherungsmutter, Durchfiihrung Nach Bedarf MaRnahmen zu ergreifen, um das Eindringen
(JIS C8330 oder gleichwertig) ach Beca von Wasser usw. zu verhindern.

. . " Zum Verlegen des Fer

Litze (JIS C8425 oder gleichwertig) Nach Bedarf an der Wand <200m 0,5 mm’ x 2 Leiter
Dichtungskitt Nach Bedarf | Filr die Abdichtung von Spalten = 300m 0,75 mm’ x 2-Kem
Molly-Diibel Nach Bedarf — e = 400m 1.25 mm’ x 2-Kem

) . ei Langen tber 100 m: siehe Tabelle
Fembedienungskabel (0.3 mm” x 2 Stiick) Nach Bedarf rechis 9 < 600m 2,0 mm? x 2-Kemn
3.1 i
. Installationsort
Der Installationsort muss den Angaben im Diagramm entsprechen. Platzbedarf fiir die Installation
Als Installationsverfahren stehen Unterputz-Verkabelung oder
ﬁ Verkabelungﬁ 30 mm

Uberputz-Verkabelung zur Wahl.

Als Kabelfiihrungsrichtung stehen nach hinten, oben Mitte oder

oben links zur Wahl.

Bei der Wahl des Installationsorts sind das Installationsverfahren

und die Kabelfiihrungsrichtung zu beachten.

30 mm

120mm

Temperatursensor der Fernbedienung
Mindestsicherheitsabstande zum Zerlegen des
Gehauses:

Oben links und oben rechts: mindestens 30 mm

Unten: mindestens 120 mm

Werden L-Schraubendreher verwendet, sind mindestens
50 mm erforderlich. ‘




4 . Installationsverfahren

Installation und Verkabelung fiir die Fernbedienung sind wie im Folgenden
erlautert auszufiihren.
Abmessungen (Ansicht von vorn)

18,3

83,5
120

Montagedffnungen

37

Zum Zerlegen des Fernbedienungsgeh&uses in den oberen und unteren Teil nach
dem einmaligen Zusammenbauen

- Die Spitze eines flachen Schraubendrehers oder ein &hnliches Werkzeug in die
Aussparung im unteren Teil der Fernbedienung filhren und leicht drehen, um die
Gehausehalften zu trennen. Es empfiehlt sich, die Spitze des Schraubendrehers
mit Klebeband zu umwickeln, damit das Gehéuse nicht beschadigt wird.

Die abgenommene obere Gehdusehélfte vor Feuchtigkeit und Staub schiitzen.

\I Bei Unterputz-Verkabelung I\

(Kabelaustritt nach hinten)
(D Zunéachst den Schaltkasten und die Fernbedienungskabel unter Putz verlegen.
Die Eintritts6ffnung fiir das Fernbedienungskabel mit Dichtungskitt abdichten.

Platinenseite (Ansicht von hinten)

Sensor

USB-Anschluss  Anschlussblock

/? Kabeldurchfiihrung
Wand ~
2 /" Sicherungsmutter
= Schalt-
kasten
Durchfiihrun
50 Mit Dichtungs-
kitt abdichten

Fernbedienungskabel

(2 Wenn Kabel durch die untere Gehausehélfte gefiihrt werden, die untere Gehausehalfte an 2 Positionen am Schaltkasten befestigen.

Oben

Schaltkasten fir
2 Geréte

Schaltkasten fir
1 Gerate

N =
S0
=l | ="TT!
Unten
Kabeldurchfiihrung

Oben

Die
diinnwandigen
Bereiche fiir die
Verschraubung
vor dem
Anbringen der
Schrauben

mit einem

el

=l

Unten
Kabeldurchfiihrung

Messer o. A.
herausschneiden.



(3 Die Kabel der X- und Y-Anschliisse der Fernbedienung mit den X- und Y-Anschliissen
des Innengeréts verbinden. Die Kabel der Fernbedienung (X, Y) weisen keine Polaritat
auf. Die Kabel so befestigen, dass sie um die Anschlussschrauben an der oberen
Gehéusehélfte der Fernbedienung verlaufen.

@ Installieren Sie die obere Gehéusehélfte vorsichtig, um keine R/C-Kabel

einzuklemmen.

VorsichtsmaBnahmen beim AnschlieRen der Kabel

Verwenden Sie, fiir die Verdrahtung, die durch das ~ -
Gehause der Fernbedienung fiihrt Kabel, das nicht
langer als 0,5 mm2 ist. Den Kabelmantel nicht

Kabeldurchfiihrung an'
unterer Gehausehalfte

quetschen.

Die Kabelverbindung per Hand festziehen (max. 0,7

N-m).
Wenn das Kabel mit einem elektrischen O

Schraubendreher angezogen wird, kann es Stérungen

oder Deformationen verursachen.

\I Bei Uberputz-Verkabelung I\

(Kabelaustritt oben Mitte oder oben links an der Fernbedienung)
(@ Die diinnwandigen Bereiche an den Gehéusehélfte in Abhéngigkeit vom
Kabelquerschnitt ausschneiden.

Wenn die Kabel oben in der Mitte aus dem Gehéuse gefiihrt werden sollen, eine (")ffnung ausschneiden, bevor die obere und untere
Gehausehélfte getrennt werden. Dies vermindert die Gefahr einer Beschadigung der Platine und vereinfacht die nachfolgenden
Arbeiten.

Wenn die Kabel oben links herausgefiihrt werden sollen, darauf achten, dass die Platine nicht beschédigt wird und dass nach dem
Ausschneiden des diinnwandigen Bereichs keine Spéne im Gehause zurlickbleiben.

Oben links
Obere Gehausehalfte

Oben Mitte

Untere Gehéusehélﬂe

(@ Die untere Gehausehalfte der Fernbedienung mit zwei
Holzschrauben auf einer ebenen Oberflache befestigen.
® Wenn die Kabel oben in der Mitte
herausgefiihrt werden, die Verka-belung hinter der unteren

Gehéuse-halfte verlegen. (schraffierter Bereich). 120 mm (KJESQQrin

@ Die Kabel der X- und Y-Anschliisse der Fernbedienung (Kabel?iﬂﬁg;“ oben) | ovenhite) |
mit den X- und Y-Anschliissen des Innengeréts verbinden. —_
Die Kabel der Fernbedienung (X, Y) weisen keine nl wa

Polaritat auf. Die Kabel so befestigen, dass sie um die
Anschlussschrauben an der oberen Gehausehélfte der
Fernbedienung verlaufen.
(® Die obere Gehausehalfte vorsichtig installieren, um die
Kabel der Fernbedienung nicht zusammenzudriicken.
(® Versiegeln Sie den aufgeschnittenen Bereich (D mit Kitt.




5. Haupt-/Slave-Einstellungen, wenn mehr als eine Fernbedienung benutzt wird

o Funktion verfiigbar x: Funktion nicht verfiigbar

Far 1 Innengerét oder 1 Gerategruppe  |Fembed Waster[Slave| | Fernbed inktion Mester| Slave
Konnen bis zu zwei Fembedienungen |88 T Soheraien, " || fooie, - nellr et S
verwendet werden. Autoswing, Lilfterstufe agndern Testbelieh T
Die eine Fernbedienung ist die :‘?hﬂ;w: r-Betieh, Energesparbelrieh s S, Zeldruck Aog. beiAuSenlufbetr | o |
Master-Fernbedienung, die andere die H‘Hfr;ch: ¢ 1 Z " Autom. Adressierung dndem | o | x
Slave-Fernbedienung. Funktionen - ingt difiuse Luftstromung o | x lung des Mester-IG| o | x
An der Master-Ferbedienung kénnen Timer oo IG-BackUp-Funklion o
i A Favoriten Einstellun o| o Einstellung IR Sensor °lx
alle Funktionen ausgewahlt werden, 9 Présenzmeldereinstelling ST x
. . Wochen-Timer o | x
an der Slave-Fernbedienung nur ein Abwesenheilsmodus - Fembedien .~ Fembed oo
paar. Externer Ventilator o] o RUckut r ol X
- ‘ Sprache wahlen o] o ! ! i ol x
| ! Silent Mode o | x F = bgleich} o | x
! i g parei S x Betriebsart o X
i | Filter Filtermeldung Reset o| o e(f I°F ol X
o Benutzerein | Grundeinstellungen oo Lufterstufe‘ ol X
- R stellung eI Friee o | x Externer Eingang o | x
! Y i ! y | eSIEIUNGEN [T G St ModeBetied| o | 0 Lamell ! olx
| Fembed\enung: | Fembedienung ! Einstelung o | x |-__ gelung ol X
| Master) o (Slave) Einselung T hite| o | x Lifterstufe Einstellung ol X
oo Wiedereinschaltung nach ol x
Die Master-Fernbedienung B : Spannungsausfall
. X embed Display-Einstellung| © | o Autom. Temp. Einstellung o [ x
und die Slave-Fembedienung Adninstalo Passwortandem | o | o Ao, Liftersiue ST
konfigurieren, wie in Kapitel 8 Einstelung Funkion FIR2 | o | o I - - P -
beschrieben. Senice& |l olo
Warung Néichstes Servicedatum o | x
Betrighsdaten o | x
Fehleran| F istorie o | o
76198 oschen Ffletetiehsceten N
Anzeige F
Reset Priifintervall o | o
speichem | o | x
Spezialein i lischen | o | x
SEIGEN |CPY Reset 5 o
o X
Touch Panel Kalibrierung| o | o
IG Kapazitatsanzeige o | x

Hinweis: Verbindung mit einem Personal Computer

Die Einstellung kann von einem Personal Computer aus tiber den USB-Anschluss (mini-B)
vorgenommen werden.

Die Abdeckung fiir den USB-Anschluss an der oberen Gehausehalfte entfernen und die
Verbindung herstellen.

Die Abdeckung nach Fertigstellung wieder anbringen.

Fur die Verbindung ist spezielle Software erforderlich.

Nahere Einzelheiten finden sich auf der Webseite oder in den technischen Daten.

Hinweis: Initialisierung des Passworts

Es gibt ein Administrator-Passwort (fiir die Einstellung der Optionen im taglichen Betrieb)

und ein Service-Passwort (fiiir Installation, Testbetrieb und Wartung).

o Das Administrator-Passwort ist ab Werk auf ,0000 eingestellt. Diese Einstellung kann geandert
werden (siehe Benutzerhandbuch).

Ist das Administrator-Passwort nicht mehr bekannt, kann es initialisiert werden, indem man die i[9

Schalter [F1] und [F2] auf dem Eingabe-Display fiir das Administrator-Passwort 5 Sekunden lang &

gleichzeitig drtickt. ﬂ:l;ﬂp
oDas Service-Passwort lautet ,9999 und kann nicht verandert werden.

Wenn das Administrator-Passwort eingegeben wurde, wird auch das Service-Passwort akzeptiert. Schalter [F1] und [F2]

Beim Verbinden von zwei oder mehreren FDT/FDTC mit einer Fernbedienung den Paneltyp entweder zu einem Panel mit
Komforteinstellung-Funktion oder einem Standard-Panel zu vereinheitlichen.

_8_



6 . Einschalten und Eingangseinstellung

Die Master- und Slave-Fernbedienung je nach Anzeige beim Einschalten einstellen.
- Keine Master/Slave-Einstellung vorgenommen =(1)
- Master/Slave-Einstellung vorgenommen =(2)
(1) Wenn Master und Slave noch nicht eingestellt sind,
(=@ erscheint die Anzeige zur Eingabe von Master/Slave.
Wenn die Schaltflache oder| Slave | gedriickt wird, beginnt die Eingangseinstellung.
Wenn versehentlich eine falsche Schaltflache gedriickt wurde, kann die Einstellung nach Abschluss der Initialisierung geandert werden. (10.
Fernbedienungsfunktionen(®)
Wenn zwei Femnbedienungen fiir ein Innengerat oder eine Gerategruppe verwendet werden und die erste als [Master|verwendet wird,
wird die zweite automatisch als

[® Startanzeige ] [@ Master/Slave festgelegt | Wenn nur eine Fernbedienung
verwendet wird, die Schaltflache

driicken.

Wenn bei der Eingangseinstellung

Version: 0000 - 000 N .
Programm-D: 000 keine der Schaltflachen [Master]/

[Slave] gedriickt wird, bleibt die
Anzeige unverandert.

Wahlen der Master./Slave-Fernbedienung

Die Anzeige wechselt zu @=@=(®).
Die Anzeige wechselt zu D=@=>®.

[@ Suche nach Innengerat lauft [@ Innengerétedaten werden geladen] [@ Anfangsanzeige ]

22:00040)

Soll-Tre

Innengeratesuche Laden der Innengerateeinsteliungen

90 %

Wird in 1230 Sek. abgeschiossen

F T Hizh—Power F2Energiesparmodus

Kommt innerhalb von 10
Minuten keine Kommunikation
zustande, blinkt die rote LED.

(2) Wenn Master und Slave bereits eingestellt sind

[@ Speichern bestétigen ] [@ Initialisieren bestétigen [@ Initialisierung I&uft
Die bisherigen Einstellungen vor uf
‘dem Einschalten speichern? Werkseinstelungen?

Inalisierung Ferbedienung

Die Anzeige wechselt zu ®=®). Die Anzeige wechselt zu D=®@. Die Anzeige wechselt zu D=>Q@).

Die Anzeige wechselt zu (. Die Anzeige wechselt zu (®. Die Anzeige wechselt zu (®).
Wenn das Display langer als 15 Sekunden Nach der Initialisierung gelten bei Nach der Initialisierung gelten bei
nicht beriihrt wurde, wird der Fernbedienung wieder die der Fernbedienung wieder die
(Fortfahren) ausgewahit und im Display Werkseinstellungen. Werkseinstellungen.

erscheint die Anzeige (.
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8 . Installationseinstellungen und Testbetrieb

Anfangsanzeige| Menii

| = [Service-Einstellung) = [ Installationseinstellungen | = |

Service-Passwort |

‘ @ Installation-Einstellungsmenti #1 ‘

‘ (2 Installation-Einstellungsmendi #2 ‘

‘@ Installationsadtum ‘ ‘@ Firmeninformation

< hresseistellung des Master—16 <12
Senvicekontakt PO) I6-Back-up-Furkction
Testoetrieh PO) Prasenzneldereins tellung <D
Stat. Zieldruck Abgl. bei Auenlufibetr
Autom. Adressierung andem <D

Menipunkt auswatien

Der ausgewéhlte Bildschirm
wird angezeigt.

Henipunkt ausmshlen

Der ausgewahlte Bildschirm
wird angezeigt.

Fima PO)
Telefon PO)

Datum einstellen Menipunid auswahien

Das Datum mit den

Schaltflachen [A [ V]

auswahlen und die Schaltflache

driicken.

Die Firmendaten eingeben.

‘@ Firma eingeben ‘

‘ (® Telefonnummer eingeben ‘

‘@ Testbetrieb ‘ ‘@ Testbetrieb Kihlen

Set
,
;
T ] RE pEd

[o s c[o[e]r]e]n]n
Lo [ e[ fu o e]u]e

Eingabe Name und [Sef] dricken

Kontaktdaten aus bis zu 26 Ein-
Byte-Zeichen eingeben und die
Schaltflache driicken.
Alphanumerische, japanische
Kana- und Kanji-Zeichen,
kyrillische und chinesische
Schriftzeichen kénnen
eingegeben werden.

0123-456-7899 E]
B
)= )=]

Eingabe Telefonnr. und [Set] r.

Telefonnummer der Firma,
bestehend aus bis zu 13
Zeichen, eingeben und die

Schaltflache driicken.

Testbetrieb Kihlen

Testbetrieb Kondensatpumpe 3)

Kompressorbelr. mit fixerter Frequenz
Wenn [Start] gedriickt wird, lauf der
Testoelrieb Kiihlen fur 30 min bei 5°C
Testvetrieb wird nach 30 min beendet
oder endet durch Anderung der Einst.
[StaryStopp) [Betriebsaro [Sol-Temp.)

Menipunkt auswahlen

Diese Funktion steht zur
Verfiigung, wenn der
Kiihlbetrieb gestoppt wurde.
Wenn die Raumtemperatur
zu niedrig ist, um ,Testbetrieb
Kiihlen® zu starten, lduft das
Gerat 30 Minuten lang und
senkt die Solltemperatur auf 5
°C.

Der ausgewahlte Bildschirm
wird angezeigt.

‘ (9 Testbetrieb Kondensatpumpe ‘

‘ Stat. Pressung einstellen ‘

‘@ Autom. Adressierung dndern ‘ ‘@ Autom. Adressierung dndern ‘

Die Kondensatpumpe kann
unabhangig betrieben werden.

Meniipunk! auswéhlen

Diese Funktion kann ausgefiihrt
werden, wenn ein Innengerat
mit Kanal und Einstellfunktion
fiir den externen statischen
Druck angeschlossen ist.
Externen statischen Druck

auswahlen und

driicken.

Vit A ¥ N wailen u. [Sef]

1G Adres. AG-Adresse n}?
0 _= 007 =01
1 = 01

—
1
I E] E] S
Wechsely woter [z | X
\ Zuric
u anuen\T?messe wahlen MitA ¥ Adres. einst. u [Set] dr.

Bei Modellen der Serie Multi (KX) kénnen die Innengerateadressen,
die bei der automatischen Adressenzuweisung registriert wurden,
mit dieser Funktion geandert werden.

Bei dieser Funktion &ndern sich auch die Adressen der
AuRengerate zu den einzelnen Innengeréten. Innengerét wahlen.
Danach gilt Folgendes:

I Wenn ein Innengerat ausgewahlt und die Schaltflache
gedriickt wird, wechselt das Display zur Anzeige
,Autom. Adressierung dndern* @ .

1T Die Schaltflache riicken, um wieder zum Bildschirm
@D zu wechseln und die neue Adresse anzuzeigen.

I Die Schaltflache driicken, um die neue Adresse zu
registrieren.

1G Adres. AG-Adresse
Nr2 NeO
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[@ Adresseinstellung des Master-IG]

=) =
E].

Set

Zuriick
MitA ¥ Adres. einst u [Sef] .

Bei Modellen der Serie Multi (KX)

kénnen Innengeréte, die als Slave-

IGs konfiguriert wurden, die Betriebsart
(Heizbetrieb, Kiihlbetrieb) des als Master-
|G konfigurierten Innengeréts ibernehmen.
Dazu muss die Adresse des Master-IG auf
die Slave-IGs eingestellt werden, die die
Betriebsart des Master-IG iibernehmen
sollen.

@ IG Back-Up-Funktion

G-Lilfterbetribs
G-Leistung Back-Up
1G-Fehier Back-Up

Wenn 2 Innengerate (2 Gerategruppen) mit einer Fernbedienung verbunden sind, kann ein

Back-Up fiir diese Gerate durchgefiihrt werden.

1. IG-Lufterbetrieb: Mit dieser Funktion kénnen 2 Innengeréte in einem beliebigen Intervall
abwechselnd betrieben werden.

2. |G-Leistung Back-Up: Wenn die Temperaturdifferenz zwischen der Solltemperatur und der
tatséchlichen Raumtemperatur groRer als die eingestellte Temperaturdifferenz ist, gehen 2
Innengeréte in Betrieb.

3. IG-Fehler Back-Up: Wenn ein |G einen Fehler aufweist und stoppt, ibernimmt das andere
Gerét den Betrieb.

Mit bzw. (durch Driicken auf wechselt die Schaltflache zu
und umgekehrt) und die Einstellungen bestatigen.

Menipunkt auswahien

[@ Rotations-Details

[® Kapazitat Back-Up Details |

agai
-

Zuriick

| Einst Temperaturi. i Back Up [

B |

Z k
ik, Tempesien g ), |_Zroe

Mit ,|G-LUfterbetrieb” wird der Timer fiir die Umschaltung zwischen 2 Mit dieser Funktion wird die Differenz zwischen Soll- und

Innengeréten eingestellt.

Raumtemperatur eingestellt, bei der vom Betrieb mit einem Gerét zum

Der Timer kann in Schritten zu je zehn Stunden auf 1 bis 990 Stun- Betrieb mit zwei Geraten (IG-Leistung Back-Up) gewechselt wird.

den eingestellt werden.

Die Temperatur kann in Schritten zu je 1 °C auf 2 bis 5 °C eingestellt

Nach dem Einstellen der Zeit driicken, um den Wert vorlaufig ~ werden.

einzustellen.
Nach dem vorlaufigen Einstellen wieder den Bild
Up-Funktion* aufrufen und driicken.

Nach dem Andem der Temperatur driicken, um den Wert
schirm ,|G-Back- vorlaufig einzustellen.

Nach dem vorlaufigen Einstellen wieder den Bildschirm ,|G-Back-Up-

Funktion* aufrufen und driicken.

@) Prasenzmeldereinstellung ] ("

Mendipunkt auswahlen

- Bei Klimaanlagen mit Bewegungssensor muss die Einstellung wie links zu sehen vorgenommen
werden und das Innengerat muss so eingestellt werden, dass es Personen bzw. deren Bewe-
gungen erkennt.

Wenn der Bewegungssensor deaktiviert ist werden die Aktivitdten von Personen nicht erkannt
und die Prasenzmeldersteuerung (Energiesparmodus und automatische Abschaltung) wird
daher nicht ausgefiihrt.

- Bei Innengeraten ohne Bewegungssensor auf die Prasenzmeldereinstellung tippen, um ,Ungiilti-
ge Anfrage” anzuzeigen.

~\

J

Fir den Bewegungssensor
des mit der Fernbedienung
verbundenen Innengerates

Alle Inaktiv ] wahlen.
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9. Fern bedienungSfunktlonen (Hinweis: Inaktiv, wenn Geriit nicht in Betrieb

Anfangsanzeige| Menii

| = [Service-Einstellung] = [ Fernbedienungsfunktionen | = [ Service-Passwort |

o) nsei T o P, o @ Eamnhod: o P .

‘\I/ RIC Funktionseinstellungsment #1 ‘ ‘@ Fer Menii 2‘ ‘\3) F 1en Menii 3‘ ‘@ Master/SIave-Fembedlenung‘
Fembecier en E

Master/Siave-Fembedienung <4 CJ°F P Liffterstufe Einstellung

Ricklufttemperatur PO) Liifterstufe P Wiedereinschaltung nach Spannungsausfall <(17)

Fernbedienungssensor <& Extemer Eingang R Autom, Temp. Einstellung

Fembedienungssensor-Abgleich < 7)) Oberefuntere Lamellenregelung Autom, Lilferstufe

Betriebsart Lamellenregelung

Meniipunkt auswahlen

Der ausgewahlte Bildschirm
wird angezeigt.

‘@ Riicklufttemperatur

Indivi
Master Innengerét

Durchschittiche Temperatur

Meniipunkt auswahien

‘@ R/C-Sensor ‘

Aktv (nur Heizen)

Aktiv (nur Kihlen)

Menipunkt auswahlen

Menipunkt auswéhien Meniipunkt auswaien

Mit dieser Funktion lasst sich
die Konfiguration als Master-/
Slave-Fernbedienung andern.

Die Thermo-Steuerung erfolgt auf der Basis der Temperatur, die vom Riickluft-Temperatursensor des IG

gemessen wird.

Wenn mehrere Innengeréte mit der gleichen Fernbedienung verbunden sind, kann ausgewahlt werden,

welche Rucklufttemperatur fiir die Thermo-Steuerung relevant ist.

1.  Die Thermo-Steuerung erfolgt auf der Basis der Ricklufttemperatur eines einzelnen
Innengerats. Wenn mehrere Geréte mit einer Fernbedienung verbunden sind, gilt die Riicklufttemperatur
des Master-Geréts.

2, : Die Thermo-Steuerung* erfolgt auf der Basis der Riicklufttemperatur des IG mit der

jlingsten Adresse aus der Gruppe der angeschlossenen IGs.
Wenn mehrere Gerategruppen mit derselben Ferbedienung verbunden sind, wird das |G mit der jingsten
Adresse unter den Master-Geraten aus den einzelnen Gerategruppen herangezogen.

3.[ Durchschnittiche Temperatur | : Die Thermo-Steuerung* erfolgt auf der Basis des Durchschnitts der

Riicklufttemperaturen der IGs.

Der Riicklufttemperatursensor kann vom 1G-Master-Gerat auf die Fernbedienung umgeschaltet

werden.

Die Innentemperaturanzeige wechselt zur Temperatur, die vom Sensor am Master-Gerat
gemessen wird.

Die Innentemperaturanzeige wechselt zur Temperatur, die vom Sensor an der
Fernbedienung gemessen wird.

Meniipunk auswalen

Aktiv (nur Heizen) | Die Innentemperaturanzeige wechselt zur Temperatur, die vom Sensor an der
Fernbedienung gemessen wird, und zwar ausschlielich im Heizbetrieb.
Aktiv (nur Kiihlen) | Die Innentemperaturanzeige wechselt zur Temperatur, die vom Sensor an der

Fernbedienung gemessen wird, und zwar ausschlieRlich im Kuhlbetrieb.

‘@ Fernbedienungssensor-Abg\eich‘ ‘@ Abgleich Kihlen ‘ ‘@ Abgleich Heizen ‘ ‘ Betriebsart ‘
Abgleich Kiihlen

Abgleich Heizen PO)

Meniipunkt auswahien

Die Ansprechtemperatur des
Fernbedienungssensors lasst
sich einstellen.

=
>0®

MtA ¥ Offset enst.u. [Sef] Mt A ¥ Offset einst. . [Set]dr Adto

Kihlen
Heizen

Entfeucht

Menpunkt auswahien

Die Ansprechtemperatur des
Fernbedienungssensors im
Kiihlbetrieb kann geandert
werden.

Der Wert kann auf -3 bis +3
eingestellt werden.

Die Ansprechtemperatur des
Fernbedienungssensors im
Heizbetrieb kann geandert
werden.

Der Wert kann auf -3 bis +3
eingestellt werden.
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Jede Betriebsart kann auf
oder
gesetzt werden.

Wenn Kiihlbetrieb oder
Heizbetrieb ausgeschaltet
wurde, ist Auto ebenfalls
deaktiviert.




[@ Liifterstufe

4-Lifterstufen

3-Lifterstufen

2Lilfterstufen (Hi-Lo)

1-Lifterstufe

Die MaReinheit der Temperatur
fur die Anzeige auf der
Fernbedienung auswahlen.

Menipunk! auswahien

Die Liifterstufe kann nach
Belieben eingestellt werden.
Bei den verschiedenen
Innengeratemodellen stehen
eventuell nicht alle Lufterstufen
zur Verfligung.

Menipunkt auswahlen

[@Obere/umere Lamellensteuerung]

[@ Linke/rechte Lamellensteuerung]

Stoppt an fixierter Position

Fixe Stopp-Position

Stoppt an beliebiger Positon

Stoppt an beliebiger Position

Stoppt an fixierter Position| Die

obere/untere Lamelle kann so
eingestellt werden, dass sie in
einer von 4 Positionen stoppt.

Stoppt an beliebiger Position Die

Lamelle kann so eingestellt
werden, dass sie unmittelbar
nach Betatigung des
Fernbedienungsschalters in
einer beliebigen Position stoppt.

Menipunkt auswahlen

Fixe Stopp-Position | Die

linke/rechte Lamelle kann so
eingestellt werden, dass sie in
einer von 8 Positionen stoppt.

Stoppt an beliebiger Position Die

Lamelle kann so eingestellt
werden, dass sie unmittelbar
nach Betétigung des
Fernbedienungsschalters in
einer beliebigen Position stoppt.

Menipunkt auswahlen

[@ Autom. Neustart ]

Menipunk! auswahien

Bei einem Geratestopp wahrend des Betriebs:

Das Gerat kehrt zu dem Status vor dem Spannungsausfall
zurtick, sobald die Spannungsversorgung wiederhergestellt ist (nach
Beendigung der Anfangskontrolle beim Einschalten).

Das Gerat stoppt nach dem Wiederherstellen der

Spannungsversorgung.

[@ Externer Eingang ]

Menipunkt auswahien

Den Bereich fiir den externen Eingang einstellen, der tiber den
externen Ausgang (CNT) eines einzelnen IG oder mehrerer
Innengeréte, die in einem System miteinander verbunden sind,

empfangen wird.

Individuell | Diese Einstellung gilt nur fiir das |G, das Werte Uber

den externen Ausgang (CNT) empfangt.

Diese Einstellung gilt fiir alle angeschlossenen

Innengeréte.

[ Liifterstufe Einstellung ]

Gekoppelt

Unabhéingig

Meniipunkt auswahlen

Diese Einstellung vornehmen, wenn ein Liifter angeschlossen ist.

Kein Lifter angeschlossen.
Gekoppelt | Der Liifterbetrieb ist mit dem Betrieb/Stopp der

Klimaanlage gekoppelt.

Wenn der Liifterbetrieb tiber das Menii gewahit wurde,
wird unabhangig davon nur der Liifter betrieben oder gestoppt.

[@® Autom. Temp.-Einstellung |

[@ Autom Liifterstufe ]

Aktiv

Meniipunkt auswalen

[ Aktiv |Auf dem

Einstellbildschirm fiir die
Raumtemperatur kann ,Auto”
ausgewahlt werden.

Der Schalter zur
Auswahl von ,Auto” wird auf
dem Einstellbildschirm fiir die
Raumtemperatur nicht angezeigt.
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Meniipunkt auswalen

Auf dem

Einstellbildschirm fiir die
Lifterstufe kann ,Auto”
ausgewahlt werden.

Der Schalter zur
Auswahl von ,Auto” wird auf
dem Einstellbildschirm fiir die
Liifterstufe nicht angezeigt.



10 . Innengerateeinstellungen

[Hinweis: Inaktiv, wenn Gerét nicht in Betrieb ]

Anfangsanzeige| Menii |=> [Service-Einstellung = [ Innengeréteeinstellungen | =>[  Service-Passwort |
[® 1G wahlen #1 [@ IG wahlen #2 | [® wird geladen | [@ IG-Einstellmen #1
Lifterstufe Einstelung <9
Daten laden - Bitte warten! Fiermeldung

Extemer Eingang 1

Extemer Eingang 1 Signal

Extemer Eingang 2

Inengerateadresse wahlen

Sind mehrere Innengerate angeschlossen, werden sie am

Bildschirm angezeigt.

(000 ]bis

Innengerateadresse wahlen Meniipunkt auswahlen

Das Display wechselt nach
Eingang der Daten vom IG zu

Der ausgewahlte Bildschirm
wird angezeigt.

Ur die Innengeréate werden individuelle @.
Einstellungen vorgenommen.

Fir alle Geréte gilt die gleiche Einstellung.

‘@ 1G-Einstellungen menii #2 ‘

‘@ IG-Einstellungen meni #3 ‘ ‘@ IG-Einstellmenii 4 ‘ |® IG-Einstellmenti 5 |

Innengerstesinstelungen

[ en

Frostschutztemperalur IG

Extemer Eingang 2 Signal Intermitt. Vet -Nachlauf nach Heizbetr. (1 Autom. Lilfterstufensteuerung  <(25)
Heizen Thermo-OFF-Abgleich PG Frostschutzsteuerung IG Liifter Umluftoetrieb. < Innengerat-Uberlastalarm
Rilckluft-Temperatureinst. L12 Kondensatpumpenbetrieb L5 Steuerung Zieldruck bei Autenluftbetr. <2 Einst. extemer Ausgang
Lilflersteuerung Kilen bei Thermo-OFF (13 Vent. arbeitet weiter, nachdem Kin. stoppt <16 Automatischer Betrieb 2D
Liftersteuerung Heizen bei Themo-OFF  <(14) Vent. arbeitet weiter, nachdem Heiz.stoppt <17 Thermo-Steuerungseinst 25
(] e e Lo ) ] o]
Menipunkt auswahlen Menpunk! auswahien Menipunk! auswahlen Menpunk! auswahien
‘@ Liifterstufe Einstellung ‘@ Filtermeldung ‘ ‘@ Heizen Thermo-OFF-Abgleich ‘
Vit A ¥ Offset st u.[Se1] dr.
Ei llung 1 Einstellung 1 Standard
instellung instellung - - -
Keine Anzeige| Keiner
Einstellung 2 Einstellung 2 -
Einstellung 1 180 Sid. +2 OF sa
Einstellung 3 .\
Einstellung 2 600 Std.
Einstelung 4
Einstellung 3| 1.000 Std. S
‘ .
Meniipunk! auswéhlen Menipunkt auswhlen Einstellung 4| 1.000 Std. Betriebsstopp

Die Liifterstufe fiir das IG

einstellen. Erlduterungen dazu

siehe technische Daten.

[@ Riickluft-Temperatureinst,

Riickluf ureinst

Vit A ¥ Offset einsL. u. (Set] o

Ansprechtemperatur fir den

Rucklufttemperatursensor des Master-

Geréts einstellen.

Einstellbereich: -2°C/-1,5°C/-1°C/0°C

[+1°C/+15°C/+2°C

Die Zeit fir die Anzeige der

Die Ansprechtemperatur fiir
Filtermeldung einstellen.

das Ein- oder Ausschalten
des Thermostats wahrend des
Heizbetriebs einstellen.
Einstellbereich: 0 °C / +1 °C/
+2°C/+3°C

Lifterstufe einstellen
Intermitierend

Stopp

Menipunkt auswhien

Die Liifterstufe fiir den Kiihibetrieb bei Thermo-OFF einstellen.
Der Liifter lauft mit niedriger Stufe.
Liifterstufe einstellen | Der Lufter lauft mit derselben Stufe wie in der Betriebsart Thermo-ON.

Intermittierend) Der Liifter lauft in wiederholten Zyklen aus 2 Minuten Lifterbetrieb mit
niedriger Stufe und 5 Minuten Stopp.

Der Liifter stoppt.
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[@ Liiftersteuerung Heizen bei Thermo-OFF ]

Liifterstufe einstellen

Intermitterend

Stopp

Meniipunkt auswahlen

Die Lifterstufe fiir den Heizbetrieb bei Thermo-OFF einstellen.

Der Liifter lauft mit niedriger Stufe.
Liifterstufe einstellen | Der Lifter lauft mit derselben Stufe wie in der

Betriebsart Thermo-ON.

Intermittierend) Der Lufter lauft in wiederholten Zyklen aus 2 Minuten

Lifterbetrieb mit niedriger Stufe und 5 Minuten Stopp.

Der Lifter stoppt.

[ Lifterbetrieb nachdem Kiihl. stoppt ]

[@ Lifterbetrieb nachdem Heiz. stoppt ]

achdem Kih. stoppt

forecs |

Einstellung 1 Einstellung 1
Einstellung 2 Einstellung 2
Einstellung 3 Einstellung 3

Die Nachlaufzeit fiir den Lufter
nach einem Geréatestopp und
bei Thermo-OFF im Kiihlbetrieb
auswahlen.

Kein
Lifternachlauf.

0,5 Std.

28td.

6 Std.

*Die Nachlaufzeit kann variieren.

Menipunkt auswahien

Die Nachlaufzeit fiir den Lfter
nach einem Geréatestopp und
bei Thermo-OFF im Heizbetrieb
auswahlen.

Kein
Lifternachlauf.

0,5 Std.

2 Std.

6 Std.

Meniipunkt auswahlen

[® Lifter Umluftbetrieb ]

Menipunkt auswahlen

Diese Option auswahlen, wenn der Liifter fir den Umluftbetrieb genutzt

werden soll.

Der Liifter auft im Liifterbetrieb kontinuierlich.
Der Lifter [auft und stoppt im Liifterbetrieb je nach der Differenz
zwischen den Temperaturen, die vom Fernbedienungssensor und vom

Riickluftsensor gemessen werden.

[@ Kondensatpumpenbetrieb

Betrieb bei Kiinlen, Entf. und Heizbetrieb

Betrieb bei Heizen und Vent -Betrieb

Betrieb bei Kiinl., Entf. u. bei Vent-bet,

[ Standard (Kiihlen und Entfeuchten) | LAuft in den Betriebsarten Kiihlen
und Entfeuchten.

[ Betrieb bei Kiihlen, Entf. und Heizbetrieb | LAuft in den Betriebsarten Kiihlen,
Entfeuchten und Heizen.

Betrieb bei Heizen und Vent.-Betrieb] LAuft in allen Betriebsarten.

[ Betrieb bei Kiihl., Entf. u. bei Vent.-bet. | LAuft in den Betriebsarten Kiihlen,
Entfeuchten und Lufter.

Menipunkt auswahien

[@ Intermitt. Vent -Nachlauf nach Heizbelr,]

‘Stoppt fir 20 min und lauft 5 min

‘Stoppt fiir 5 min und lauft 5 min

Die Luftersteuerung im Anschluss an den Liifternachlauf nach einem
Geréatestopp und bei Thermo-OFF im Heizbetrieb auswahlen.

Der intermittierende Liifterbetrieb ist deaktiviert.

[ Stoppt fiir 20 min und lauft 5 min ] Kontrolle der
Betriebsbedingungen alle 25 Minuten, Liifterbetrieb fir 5 Minuten.

[ Stoppt fiir 5 min und [auft 5 min_] Kontrolle der
Betriebsbedingungen alle 10 Minuten, Liifterbetrieb fiir 5 Minuten.

Menipunkt auswahlen

[@ Steuerung Druckanpassung ]

Den Steuerdruck fiir den Anschluss des AuBengeréts an das Multi-System
(KX-System) einstellen.

Normal

Wenn sich alle IGs in dieser Betriebsart befinden, wird der
Steuerdruckwert geandert.

Menipunkt auswzhien
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[@ Automatischer Betrieb ]

l@ Autom. Regelungsauswahl ]

Autom. Regelungsauswahl <22)

Auto 1 Details
Auto 2 Details Auto2
Auto 3 Details Auto3

Menilpunkt auswahlen Meniipunkt auswahlen

Fir die Umschaltung zwischen Kiihl- und Heizbetrieb im
automatischen Betrieb kann unter drei Optionen ausgewahlt
werden.

Die gewtinschte Bedingung einstellen.

l@ Standard/Basis AuBentemperatur ]

l@ Thermo-Steuerungseinst. ]
Ther st

StandardBasis Auentemperatur - <24)

Kiihlen Offset

Basis Autentemperatur

Heizen Offset

Meniipunkt auswahlen Meniipunkt auswahlen

Bedingungen fiir Raumtemperatursteuerung und
Thermostatumschaltung (AN/AUS) festlegen.

Der Thermostat reguliert die Temperatur je nach
Raumtemperatur und Solltemperatur.

Der Thermostat reguliert die Temperatur je
nach AuRentemperatur und den Offset-Werten fiir Kiihibetrieb und
Heizbetrieb.

Die Raumtemperatureinstellung wird deaktiviert.

[@Innengerét-ﬂi lastalarm

Lssoh .
[ Set

Wenn die Raumtemperatur 30 Minuten nach Betriebsstart um
ein bestimmtes Maf von der Solltemperatur abweicht, wird vom
externen Ausgang (CNT-5) ein Uberlast-Alarmsignal gesendet.

AV und [Se] dricken.
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Temperaturunterschied zwischen Solltemperatur und
Isttemperatur im Raum fiir den Wechsel zwischen Kiihlen
und Heizen.

Temperaturunterschied zwischen Solltemperatur und
Isttemperatur im Raum/AuRentemperatur fiir den Wechsel
zwischen Kihlen und Heizen.

Isttemperatur im Raum und AuRentemperatur fiir den
Wechsel zwischen Kiihlen und Heizen.

[® Luefterstufensteverung |

Menpunk! auswahien

Den Umschaltbereich fiir die Liifterstufen unter ,Autom. Lifterstufe”
festlegen.

Die Liifterstufen wechseln zwischen Hoch = Mittel =
Niedrig.

Die Liifterstufen wechseln zwischen Sehr hoch = Hoch
= Mittel = Niedrig.




11 . Service & Wartung

Anfangsanzeige| Menii |=> [Service-Einstellung] = | Service & Wartung |= [ Service-Passwort |
[@ Service & Wartung #1 ] [@ Service & Wartung #2 ] [@ Innengeréteadressnummer ]
Innengerateadressnummer FO) Spezialeinstellungen L5
Néchstes Servicedatum PO) G Kapazitétsanzeige g”gg”’m”m' Name |G |AG-Adresse
Betriebsdaten <D 001
Fehleranzeige FO) ggg

Innengerateeinstellungen speichem

) e )|zt |
Meniipunkt auswahlen Menipunkt auswahlen

Der ausgewahlte Bildschirm Der ausgewahlte Bildschirm Wenn 8 oder mehr Gerate angeschlossen sind, erscheinen weitere
wird angezeigt. wird angezeigt. Daten auf der nachsten Seite. Wenn nach Auswahl einer 1G-
Adresse die Schaltflache gedrtickt wird, kann der Lufter

des ausgewahlten |G betrieben werden. =@

[@ Betriebsmodus priifen ] [@ Nachstes Servicedatum ] [@ Service-Meldung ]

[ mm Fima
Hl/Hl/20

k
[Betr] driicken zur Kontrolle Datum einstellen

Vent.-Betriet

Diese Schaltflache Bei der Eingabe des nachsten Servicedatums erscheinen am
driicken, um den Lifter zu Anfang/Ende Meldungen zum Servicemonat.
starten. Die Angaben werden nach Aktualisierung des Servicedatums
Diese Schaltflache zuriickgesetzt.
driicken, um den Lifter zu Wird die Schaltflache gedriickt, werden keine
stoppen. Meldungen angezeigt.
[@ Betriebsdaten ] [ Individuelle Anzeige
-
G 000 |AG Betriebsart Kiihlen
|Anze. Soll-Temp. 8¢
i Rickluftlemperatur 29C
v Fembedien.-Temp. 28

04{Fembedien. Temp. T e A
051G Warmet Temp. 1 10T armeL.-Temp. 10

1G Warmet.-Temp. 2 15T
weter || zuricx
=y
8 Eintr. z. Anz. wahl., d. [Anzeige] dr.

Nach dem Auslesen der Innengeratedaten werden die zu diesem Zeitpunkt aktuellen Betriebsdaten E.ie sechs ausgewahliten .
angezeigt. Zum Aktualisieren der Daten die Schaltflache driicken. inirage werden automatisc|

aktualisiert und angezeigt.
Fir die automatische Aktualisierung von Daten und Anzeige kdnnen bis zu sechs Optionen ausgewahit gezelg

werden. Nach dem Auswahlen die Schaltfliche driicken. Im Display erscheint die Anzeige ®.
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[@ Fehleranzeige

Fehlerhistorie
Anzeige Fehlerbetriebsdaten  <(11)
Lschen Fehlerbetriebsdaten  <12)

Reset Priifintervall 13

Menpunk! auswahien

[ Fehlerverlauf (Beispiel) ]

[@ Anzeige Fehlerbetriebsdaten ]

=

hlerbelrebsdaten

Zeit

G Feler 6 o000 e EOpG
2011701719 657PM_[014 E18 intrag [Daten
2011/01/19 657PM_[01S EIS etriebsart Kihlen
2011/01/19 657PM_[012 E14 oll-Temp. ¥
| Ricklufttemperatur 26C
0516 Warmet.-Temp. T
[16 Warmet Temp. 2

Datum und Uhrzeit des Fehlers, IG-Adresse und Fehlercode werden

angezeigt.

Zum Loschen der Fehlerhistorie die Schaltflache

[@ Fehler Idschen

l@ Reset Priifintervall ]

Reset Priifintervall

iochten Sie den Prfinterv. zuricksetzen?

Die Fehlerdaten werden
geléscht.

Meniipunkt auswéhlen

Beim Zuriicksetzen des
Priifintervalls wird der
Stundenzéhler zuriickgesetzt.

Wenn OK, [Ja]dricken

Weiter I

Die Betriebsdaten, die
unmittelbar vor einem Fehler
aufgezeichnet wurden, werden
angezeigt.

l IG-Einstellungen speichern ]

Innengeréteeinstellungen speichem

Automatisch speichern

Gespeicherte Daten uebertragen

Meniipunkt auswahlen

[ Innengeréiteeinstellungen speichen | Alle Einstellungen des mit
der Fernbedienung verbundenen Innengerats werden in der
Fernbedienung gespeichert.

Automatisch speichern| Die Uhrzeit fiir die tagliche automatische

l@ Spezialeinstellungen

Speicherung einstellen.

[Gespeicherte Daten uebertragen] Die in der Fernbedienung
gespeicherten 1G-Einstellungen werden an das |G ibertragen.

[ Innengerateadresse loschen | Der Speicher mit der IG-Adresse
fir das Multi-Gerat (KX-Gerét) wird geldscht.

Innengeréteadresse lgschen

CPU Reset

Werkseinstellung

Touch Panel Kalibrierung

Menipunkt auswahien

Der ausgewahlte Bildschirm
wird angezeigt.

CPU Reset | Die Mikrocomputer der angeschlossenen IGs und
AGs werden zurlickgesetzt (in den Zustand der Wiederherstellung
nach einem Spannungsausfall).

Die Einstellungen der Fernbedienung und der
angeschlossenen IGs werden initialisiert (auf die Werkseinstellungen
zuriickgesetzt).

[ Touch Panel Kalibrierung ] Diese Funktion verwenden, wenn die
Bertihrungsposition auf dem Display nicht stimmt.
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l IG Kapazitétsanzeige ]

Leistung

Die Kapazitat der an

die Fernbedienung
angeschlossenen Innengerate
wird angezeigt.

Sind sieben oder mehr
Innengerate angeschlossen,
kénnen durch Driicken der
Schaltflache
Geréte angezeigt werden.

Je nach Kombination von Innen-
und AuBengeraten werden
diese Eintrage jedoch unter
Umstanden nicht angezeigt.




FERNBEDIENUNG
KURZANLEITUNG

BETRIEB

Siehe ,Benutzerhandbuch® auf der nachstehenden Website fiir Details.
http://www.mhi-mth.co.jp/en/products/detail/air-conditioner_users_manual.html
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1. Sicherheitshinweise

@Bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durchlesen, um das Gerét ordnungsgeman zu
bedienen.
Diese Sicherheitshinweise missen uneingeschrankt befolgt werden, da sie Voraussetzung fiir den
sicheren Gerétebetrieb sind.

Die Nichtbefolgung dieser Hinweise kann schwerwiegende Konsequenzen
AWARNUNG haben, wie etwa todliche Unfalle, schwere Verletzungen usw.

Die Nichtbefolgung dieser Hinweise kann Unfélle, Sachschaden oder andere
AVORSICHT schwerwiegende Konsequenzen nach sich ziehen.

@Die folgenden Piktogramme werden im Text verwendet.

_ Diese Anweisungen grundsatzlich immer
Keinesfalls so verfahren.
befolgen.

2 Keinesfalls mit Wasser in Kontakt Keinesfalls mit feuchten Handen
S
2 kommen lassen. Q@» berthren.

@Dieses Handbuch an einem sicheren Ort aufbewahren, wo es jederzeit zuganglich ist. Dieses
Handbuch dem Monteur vorlegen, der das Geréat bewegen oder reparieren soll. Wenn das Gerat
an einen anderen Eigentlimer (ibergeht, dem neuen Eigentiimer dieses Handbuch aushéndigen.

@Arbeiten an der Elektrik diirfen nur von qualifizierten Fachleuten

ausgefuhrt werden.

/AWARNUNG

Einen Fachbetrieb mit der Installation des Gerats beauftragen.
0 Eine vom Anwender durchgefiihrte unsachgeméafe Installation kann Stromschlage, Feuer oder
das Herunterfallen des Geréts bewirken.

Kontakt mit einem Fachbetrieb aufnehmen, wenn das Gerat bewegt,
0 zerlegt oder repariert werden muss.

Das Gerit keinesfalls modifizieren.
Eine unsachgemafe Handhabung kann zu Verletzungen, Stromschlagen, Feuer usw.
fihren.

Brennbare Substanzen (Haarspray, Insektizide usw.) in der Ndhe des

Gerats vermeiden.
® Das Gerit keinesfalls mit Benzin oder Lackverdiinner reinigen.
Andernfalls konnen sich Risse bilden und es besteht die Gefahr von Stromschlagen oder
Feuer.
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Betrieb bei abnormalen Umstanden stoppen.
0 Andernfalls kann es zu Gerateausfall, Stromschlag, Feuer usw. kommen.
Bei abnormalen Umstanden (Brandgeruch usw.) Betrieb stoppen, Netzschalter
ausschalten und Fachbetrieb zurate ziehen.

Das Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren, Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten,
unerfahrenen Personen oder Personen, die das Gerat nicht kennen,
nur dann benutzt werden, wenn sie dabei beaufsichtigt werden oder
tiber die sichere Bedienung des Geréts und die bestehenden Gefahren
unterrichtet wurden.

/A\VORSICHT

® Das Gerit und die Fernbedienung sind kein Spielzeug.
Unsachgemaler Betrieb kann zu Erkrankungen oder gesundheitlichen Problemen fiihren.

Die Fernbedienung auf keinen Fall zerlegen.
® Wenn Bauteile im Inneren versehentlich beriihrt werden, besteht die Gefahr von
Stromschlagen oder Funktionsstorungen.
Einen Fachbetrieb zurate ziehen, wenn eine Inspektion der inneren Bauteile erforderlich ist.

Die Fernbedienung nicht mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten reinigen.
qu Andernfalls kann es zu einem Stromschlag, Feuer oder Gerateausfall kommen.

Handen beriihren.

Elektrische Bauteile bzw. Schaltflichen oder Displays nicht mit nassen
Andernfalls kann es zu einem Stromschlag, Feuer oder Gerateausfall kommen.

Andernfalls kann die Umwelt geschadigt werden. Einen Fachbetrieb zurate ziehen, wenn

® Die Fernbedienung nicht selbst entsorgen.
die Fernbedienung entsorgt werden muss.

Hinweis
Die Fernbedienung nicht an einem Ort installieren, an dem sie
direktem Sonnenlicht oder Umgebungstemperaturen von iiber 40 °C
oder unter 0 'C ausgesetzt ist.
Andernfalls kann es zu Verformungen, Verfarbungen oder einem Geréteausfall kommen.

Die Fernbedienung nicht mit Benzin, Lackverdiinner, Reinigungstiichern

usw. reinigen.
® Andernfalls kann es an der Fernbedienung zu Verfarbungen oder einem Gerateausfall
kommen. Ein Tuch mit neutraler Reinigungsldsung anfeuchten, gut auswringen und das
Gerat damit reinigen. Danach mit einem trockenen Tuch trockenreiben.

Das Kabel der Fernbedienung nicht verdrehen und nicht daran ziehen.
Andernfalls kann es zu einem Gerateausfall kommen.

spitzen Gegenstanden beriihren.

Die Schaltflichen und das Display der Fernbedienung nicht mit
® Andernfalls kann es zu Schaden oder einem Gerateausfall kommen.
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2. Funktionen und Menuoptionen der Fernbedienung

Namen und Funktionen der Bereiche auf der Fernbedienung(Bedienungsbereich)
@ Schalter | Betr./Stopp

l-® LCcD Hintergrundbeleuchtung aktiviert.
- . X Die Hintergrundbeleuchtung schaltet sich
mitHinergrunceluctng) L\A't gntemeru% ?tuftder; Sg?a!ter wird automatisch aus, wenn eine bestimmte Zeit
er_t © neD ge: a et unt mit einem lang keine Bedienung erfolgt.
SolTemp. weiteren Druck gestoppt. Die Dauer der Hintergrundbeleuchtung
® Schalter (® Schalter kann geéndert werden.

Wenn die Hintergrundbeleuchtung auf AN
gesetzt wurde und das Display bei
ausgeschalteter Hintergrundbeleuchtung
beriihrt wird, schaltet sich nur die
Hintergrundbeleuchtung ein. Dies gilt nicht
bei Betatigung der Schalter , @ und @.
(® USB-Anschluss
Am USB-Anschluss (mini-B) kann ein
Personal Computer angeschlossen werden.
Die Bedienung ist in der
) . R Installationsanleitung fiir die PC-Software
® LCD-Display (mit Hinterg ) beschrieben (Dienstprogramm fiir die
Durch Beriihren des LCD-Displays wird die Fernbedienung).

+ Ein Personal Computer darf nicht gleichzeitig mit anderen USB-Geraten angeschlossen werden.
Den Computer unbedingt direkt anschlie®en, also nicht iiber einen Hub usw.

Mit diesem Schalter wird die Funktion
gestartet, die mit der Option
Einstellung Funktion F1/F2 *
festgelegt wurde.

(@ Betriebsanzeige
Diese Anzeige leuchtet wahrend des
Betriebs griin (gelb-griin). Es wechselt
auf rot (orange), wenn ein Fehler auftritt.
Die Helligkeit der Betriebsanzeige
lasst sich andemn.

— ® Schalter

AL-@Betriebslampe
(® USB-Anschluss (mini-B)

@ Schalter —-® Schalter

Das Touchscreen-System wird durch Beriihren des LCD-Displays mit
dem Finger bedient. Uber den Touchscreen werden alle Bedienschritte
ausgefiihrt, die nicht mit (D ,Betr./Stopp* und den Schaltern @ F1 und
(® F2 ausgefiihrt werden kénnen.

Namen und Funktionen der Bereiche auf der Fernbedienung (Display)

skDer Deutlichkeit halber werden alle Symbole dargestellt.

Anfangsanzeige [ @ Symbolanzeige

— (@ Schaltfliche ,Menii*
® Schaltfliche Temp.-Einstellung

(@ Anzeige von Uhrzeit und Raumname —

andern
@ Schaltfldche Betriebsmodus — (® Schaltfliche Lamellenposition
andern andern

Schaltflache ,,Ti “ x . "
chaltflache ,, Timer | ~ @ Schaltfliche Liifterstufe zndern

|~ @ Sprache wihlen-Taste
1|~ @ Anzeige der Funktion von

Schalter ,

@ Schaltfliche Betriebsmodus dndern

@ Meldungsanzeige —

(D Anzeige von Uhrzeit und Raumname

Zeigt die aktuelle Uhrzeit und den Raumnamen an.
@ Symbolanzeige

Zeigt die jeweils ausgewahlte Betriebsart an. Diese Schaltfiéche driicken, um die Betriebsart
zu wechseln.

(® Schaltfliche Temp.-Einstellung dndern
Zeigt die jeweils eingestellte Temperatur an. Diese Schaltflache driicken, um die

Wenn eine der folgenden Einstellungen aktiviert wird, erscheint das entsprechende Symbol.

@ Wenn die Bedarfssteuerung aktiviert
ist.

ﬁ?)ﬁﬁ Bei aktivierter zentraler
Steuerung (optional).

@ Wahrend des Lifterbetriebs.

ﬁ Wenn die entsprechende Einstellung

fiir Freigabe/Sperren” vorgenommen
wurde.

@ Wenn der Wochen-Timer eingestellt
ist

. Bei Einstellung iber die Slave-
Fernbedienung.
q? Wenn das Prilfintervall abgelaufen

und wieder eine regelmatige Inspektion
erforderlich ist.

Wenn die Filtermeldung erscheint.

@E Wenn ,Max.Leistungsbegrenzungs-

Timer(Peak-Cut)” eingestellt ist.

Solltemperatur zu &ndern.

(® Schaltfliche Lamellenposition dndern

Zeigt die jeweils ausgewahlte Lamellenrichtung an. Wenn 3D AUTO fiir die Luftrichtung eingestellt
ist, wird 3D AUTO angezeigt. Diese Schaltfiéche driicken, um die Lamellenrichtung zu andern
@ Schaltfliche Liifterstufe dndern

Zeigt die jeweils ausgewahite Lifterstufe an. Diese Schaltfléche driicken, um die Liifterstufe zu dndem.

Schaltfliche ,, Timer®

Zeigt die jeweils aktuelle Timer-Einstellung in vereinfachter Form an.
Bei zwei oder mehr Timer-Einstellungen erscheint die Timer-Einstellung, die unmittelbar nach

der Anzeige aktiviert wird.

Diese Schaltflache driicken, um den Timer einzustellen.

(@ Sprache wihlen-Taste

Eine Sprache wahlen, die auf der Fembedienung angezeigt werden soll.
@ Meldt i

Hier werden der Status der Klimaanlage, Meldungen zum Betrieb der Fembedienung usw. angezeigt.
@ Anzeige der Funktion von Schalter ,

Zeigt die fir die Schalter [ F2 Ifestgelegte Funktion an

Die Funktion fiir diese Schalter kann in den Schalter-Funktionsénderungen geandert werden.

® Schaltfliche Menii
Zum Einstellen oder Andern von Funktionen (mit Ausnahme der Funktionen @-®) die
Schaltflache ,Meni" driicken. Wenn die Mentioptionen angezeigt werden, eine Option auswahlen
und die Einstellung vorehmen.
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Benutzereinstellung

Installateur kontaktieren

Grundfunktionen

Hilfreiche Funktionen

Energiespareinstellung

Service-Einstellung
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— Komforteinstellung Ein/Aus-Betrieb
— High-Power-Betrieb ...
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3. Grundlegender Betrieb

Cewier  Mswoop

[O)
—3 —
BN
Den Schalter | Betr./Stopp |driicken.

Die Betriebsanzeige (griin) leuchtet und der Betrieb
wird aufgenommen.

Hinweis

Den Schalter| Betr./Stopp | driicken, wéhrend das Gerét in Betrieb

I
@%O — B
Die Betriebsanzeige erlischt und der Betrieb stoppt.
IS

Wenn der Betrieb stoppt, werden alle Schaltflachen auf dem Display
deaktiviert. Wenn die eingestellte Zeit fiir die
Hintergrundbeleuchtung abgelaufen ist, schaltet sich die
Hintergrundbeleuchtung aus.

Wenn das Display beriihrt wird, schaltet sich die
Hintergrundbeleuchtung ein und alle Schaltfldchen werden
angezeigt.

- Die Spannungsversorgung nicht unmittelbar nach der Unterbrechung des Betriebs
abschalten.
Mindestens 5 Minuten warten, bis die Nachlaufzeit des Kondensatpumpenmotors
abgelaufen ist. Andemfalls kann Wasser austreten oder ein Geréteausfall
auftreten.

230400

FTHigh-Power

F2Ererziesparnodus

+ Wenn eine Schaltflache gedriickt wird, kann die Meldung ,Ungiltige Anfrage” erscheinen. Diese Meldung deutet nicht auf einen Fehler hin, sondern erscheint, weil die Schaltflache deaktiviert ist.
- Das Gert lauft nach dem Einschalten der Spannungsversorgung zunachst mit folgenden Einstellungen an. Diese Einstellungen kdnnen nach Bedarf geéndert werden.
Zentralfernbedienung AUS

Betriebsart mit Betriebsart Auto: Autom. Kiihlen
Ohne Betriebsart Auto: Kiihlen
230°C
3-Liifterstufen
Kihlen: Position 2, Heizen: Position 3
sWenn ein FDK mit inker/rechter Lamelle angeschlossen ist, ,Re.fli. Lamelle “ unter Luftricht. “: zentral, 3D AUTO: inaktiv
* In den folgenden Fallen erscheint die Meldung ,Betriebsart ist ungiiltig*. Das Gerét wechselt in den Liifterbetrieb, weil die Betriebsarten der einzelnen Geréte nicht miteinander kombinierbar sind.
(@ Ein AuBengerét wird ausschlieBlich zum Kiihlen verwendet und als wird Heizen lich des Heizens)
(@ Mehrere Geréite, darunter Geréte zum Kiihlen und Heizen sowie Geréte, die ausschlieBlich zum Kiihlen dienen, werden betrieben und Heizen wird als Betriebsart ausgewahlt.
(@ Fiir mehrere Innengeréte, die mit einem AuRengerét verbunden sind, das keine gleichzeitige Aktivierung von Kiihlbetrieb und Heizbetrieb zulésst, wurden

Soll-Temp.
Lifterstufe
Lamellenrichtung

Betriebsart dndern

0:1800

Kalen Soll-Tene.

FTHigh-Power

F2Enerziespar nodus:

1 Die Schaltfldche | Betriebsart &nder |in der

Touchscreen-Anzeige driicken.

Temp.-Sollwert andern

Betr

N
2l

Fantedny Raum-  Aulen
2rc 26 32c
Bie Betriebsart whlen

2 Wenn die Anzeige ,Betriebsart andem *
erscheint, die Schaltflache fiir die gewiinschte
Betriebsart driicken.

Die Betriebsart wird geandert und die
Anfangsanzeige erscheint wieder.

Die angezeigten Symbole haben die folgende
Bedeutung.

Kiihlen

S
O Entfeucht
()

MBetriebsarten, die je nach den Kombinationen von IG und
AG nicht ausgewahlt werden kdnnen, werden nicht

angezeigt.
W Wenn Auto wurde, erfolgt die L
zwischen Kil ieb und i jenach

den Raum- und AuBentemperaturen.

0:18(D0

Soll-Tenp.

1 Die Schaltflache | Temp.-Sollwert dndem

in der Touchscreen-Anzeige driicken.

pgienny Raum-
26

AuBen
k7

A ¥ und [Set] driicken

Auto

230-

2 Wenn die Anzeige Temp.-Sollwert
&ndem erscheint, die gewlinschte
Temperatur mit den Schaltflachen

3 Nach Auswahl von Temp.-Sollwert die
Schaltflache| Set  driicken Die
Anfangsanzeige erscheint wieder.
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WFir den zulassi i iche beziehen sich auf die Bereichsei der ei

MReferenz fiir Temperatursollwert
Kiihlen -+- 26 bis 28°C ~ Trocknen -+ 24 bis 26°C ~ Heizen *-+ 20 bis 24°C  Lilfter ** Einstellung der Temp. ist nicht erforderlich.

W Wenn den Temp.-Sollwert gewsihit wird, erscheint auf dem Display ,0 “. Die Temperatur kann mit den Schaltfiichen [ A ][ "W | hoher bzw. niedriger eingestellt werden. Es st zu
beachten, das: icht angezeigt wird und auch nicht eingestellt werden kann, wenn ein SC-SL2, SC-SL3 oder SC-SL4 angeschlossen ist.
WWenn die Schaltflache gedriickt wird, ohne die Schaltflache zu driicken, wird der ausgewahite Temperatursollwert verworfen und die Anfangsanzeige erscheint wieder.

Lammellenposition aendern

4 Die Schaltfidche | Lammellenposition aendem in der Touchscreen-Anzeige driicken.
01300 Wenn kein FDK mit linker/rechter Lamelle angeschlossen ist: =2
Wenn einer oder mehrere FDKs mit linker/rechter Lamelle angeschlossen sind: =3

Soll-Tenp.

FTHigh-Power F2Erergiesparnndus

2 Wenn die Anzeige Lamellenposition &ndem erscheint, die Schal-tflache fiir die gewiinschte Lamellenrichtung driicken.
Wenn Lamellen schwingen sollen, die Schaltflache driicken.
Um die Lamellenposition zu fixieren, eine der Schaltflachen | 1 |bis| 4 | driicken.
Wenn die Lamellenposition ausgewahlt wurde:
Wenn kein FDK mit linker/rechter Lamelle angeschlossen ist, erscheint wieder die Anfangsanzeige. (=1 )
Wenn ein FDK mit linker/rechter Lamelle angeschlossen ist, erscheint wieder die Anzeige ,Lamelle auswahlen®. (¢#3 )

27C 26C  89C

Lamellen-Position whlen

3 Wenn eine oder mehrere FDKs mit einer linken/rechten Lamelle verbunden sind, wird der Bildschirm fiir die Lamelle angezeigt.
Die gewlinschte Lamellenposition wahlen.
Re i Lamele Obereluntere Lamells ( Um die Lamellenrichtung von oben/unten zu &nder, driicken Sie auf die Schaltflache. Die Anzeige
Lamellenposition dndern” fiir die obere/untere Lamelle erscheint. (=2 )
(@ Um die Lamellenrichtung von links/rechts zu &ndern, driicken Sie auf die Re./li. Lamelle | Schaltfliche. Die Anzeige
andern* fiir die linke/rechte Lamelle erscheint. (24 )
(3 Der 3D-Autom-Betrieb steuert automatisch die Liiftergeschwindigkeit und die Lamellenrichtung, so dass der gesamte Raum

effizient konditioniert wird.

Zum Aktivieren von 3D AUTO die Schaltflache
Zum Deaktivieren von 3D AUTO die Schaltflache 3D AUTO |erneut driicken. Es wird wieder die Lamellenposition eingestellt,

die vor dem Aktivieren von 3D AUTO fir die Luftrichtung eingestellt war. 3D AUTO fiir die Luftrichtung wird ebenfalls deaktiviert,
wenn 3D AUTO eingestellt ist und die Luftrichtung oben/unten oder links/rechts geéndert wird.

4 Driicken Sie auf die gewiinschte 5 Wenn der 3D-Auto--Betrieb aktiviert
Lamellenrichtung. Wenn die 02300 ist, wird ,3D AUTO" unten angezeigt
Lamellenposition ausgewahit wurde, Soll-Teop Lammellenposition aendem |, wie links
erscheint wieder die Anzeige dargestellt.
Lamelle auswahlen®. (==1) 230 ©
FTHigh-Paver F2Ener giesparnodus
WWenn in einer Umgebung mit verschiedenen Geraten (FDKs mit i Lamelle und aten ohne Lamelle) mehrere ate mit der F i sind und
3D AUTO fiir die Luftrichtung aktiviert wird, wird bei den Modellen ohne Lamelle die L ion eingestellt, die vor dem Start von 3D AUTO fiir die Luftrichtung eingestellt war.
[MIDa die Lamellen in den folgenden Fllen automatisch gesteuert werden, kann die Anzeige auf der Fernbedienung abweichen.

+ Wenn die héher als die st (im Hei:
- Wenn ,Im Standby- Betrieb fiir Heizen“. Oder ,Im Abtau- Betrieb* angezeigt wird (Bei Heizbetrieb).
Kalte Luft tritt horizontal aus, sodass sie nicht direkt auf Personen trifft.
- In einer Umgebung mit hoher Feuchtigkeit (wahrend des Kiihlbetriebs )
WWenn Sie Auto-Swing auswéhlen, wahrend die Anti-Entwurf-Einstellung aktiviert ist, schwingen die Lamellen nicht und werden auf ihre Position eingestell
[MBei einem SC-SL2, SC-SL3 oder SC-SL4 kann weder die L ition i noch die Einstellung von 3D AUTO fiir die Luftrichtung geéndert werden. Es ist zudem zu beachten, dass 3D
AUTO fiir die Luftri nicht iert wird, wenn die L ition im 3D AUTO-Betrieb von einem SC-SL2, SC-SL3 oder SC-SL4 aus geéndert wird

+ Bewegen Sie die Lamellen oder die Panele nicht mit Gewalt manuell. Andernfalls knnten diese Lamellen oder Panel beschadigt werden.

+ Wahrend des Kihlbetriebs darf die Luft nicht tiber langere Zeit nach unten werden. kann sie und Wasser kann aus dem Seitenpanel austreten. (Gilt fiir FDE)

- Bei FDKs mit linker/rechter Lamelle empfiehlt es sich, die Lamellen nach rechts einzustellen, wenn sich auf der linken Seite eine Wand befindet, bzw. sie nach links einzustellen, wenn sich auf der
rechten Seite eine Wand befindet. Weitere Informationen finden Sie auf den in den einzelnen Hinweisen im Steuerabschnitt fiir die Lamellen.
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Liifterstufe aendern

1  Die Schaltfiache 2 Wenn die Anzeige Liifterstufe &ndemn

Lufterstufe aendern | in der erscheint, die Schaltflache fiir die

Sall-Tenp. Touchscreen-Anzeige driicken. gewiinschte Lifterdrehzahl driicken.

0:130ir

Wenn die Liifterstufe ausgewahit
wurde, erscheint wieder die

Anfangsanzeige.

AuBen
82'¢

i

Betrizb ey Raum-
2rc 26T

Lilfterstufe wahlen.

F1High-Power F2Energiesrarmodus

MDie einstellbaren Liifterstufen hangen von den IG-Modellen ab
WWenn [ Auto | gewahlt wird, &ndert sich die Lifterstufe automatisch je nach Leistung.
Es ist zu beachten, dass [_Auto_| nicht angezeigt wird und auch nicht eingestelit werden kann, wenn ein SC-SL2 oder SC-SL3 angeschlossen ist.

Funktion von Schalter [F1] und [F2]

Die folgenden Funktionen kénnen fir die Schalter und eingestellt werden.
Die Schalter dienen dabei als Schnellschalter. Mit ihnen lassen sich die Funktionen einfacher und schneller als iber[_Menii | auf der Anfangsanzeige ausfiihren.

les Schalters kann mit der Schalterfunktion vorgenommen werden.

o )
Die folgenden Funktionen sind werkseitig eingestellt.
ﬂﬁl;ﬁﬂ:l \:Il;l\ﬁ
Diese Einstellungen kénnen nach Belieben geéndert werden.

++-High-Power-Betrieb

-+-Energiesparbetrieb

* High-Power-Betrieb « Energiespar-Betrieb - Silent-Modussteuerung
* Abwesenheitsmodus + Wahl-Einstellbetrieb + Filterm. Reset

— + Komforteinstellung Ein/Aus

+ Beim Verwenden eines Standard-FDT/FDTC-Panels (ein Panel ohne Komforteinstellung-Funktion), andere Funktionen als die Komforteinstellung Ein/Aus-Funktion auf die Schalter F1 und F2 einstellen. F1/F2
Fi (== Siehe )
Falls die i wahrend der g eines Standard-FDT/FDTC-Panels eingeschaltet ist (betrieben wird), konnten die Luftklappen evtl. nicht automatisch schwenken. Dabei handelt es sich
nicht um eine Fehlfunktion.

omforteinstellung Ein/Aus-Betrieb (fiir die Verwendung des Panels mit forteinstellung)

Die Komforteinstellung kann mit einem einzigen Antippen der Taste ein-/ausgeschaltet (betrieben/gestoppt) werden.

Zum Ein-/Ausschalten der Komforteinstellung mit dem Schalter oder [ F2 | muss die Komforteinstellung Ein/Aus-Funktion zuvor auf den Schalter oder[ F2 |
eingestellt werden. (*# Siehe Benutzerhandbuch.)

Anfanglich ist Komforteinstellung Ein/Aus oder High-Power-Betrieb auf den Schalter [ F1 ] eingestellt. (Wird automatisch entsprechend dem angeschlossenen Innengerat
bestimmt.)

WWenn die Slave-Fernbedienung eingestellt ist, kann die Komfortei Ein/Aus-Einstell

nicht verwendet werden.

1 Den Schalter ) driicken. Die Komforteinstellung wird eingeschaltet (betrieben).
Im Funktionsanzeigebereich des Schalters ( ) wird ,Komforteinstellung Ein* angezeigt.

0:3800

Soll-Teup. IMDer aktivierte Betriebsmodus und die aktivierte der auf dlage der in der
Komforteinstellung eingestellten Details.
23 O‘c WFalls die Komforte wéhrend der g des Standard-FDT, FDTC-Panels eingeschaltet ist (betrieben wird), kénnten die
" L evil. nicht i Dabei handelt es sich nicht um eine Fehlfunktion.
WWiahrend das Gerét gestoppt ist, wird die Komforteinstellung auch dann nicht betrieben, wenn ,Komforteinstellung Ein* angezeigt wird. Die
Komforteinstellung wird betrieben, wenn Sie den Schalter driicken, um den Geratebetrieb zu starten.
WWenn kein at mit K i Funktion ist, wird die Meldung ,Ungiiltige Anfrage” auf dem Bildschirm der
F2Enersiesparnodus Fernbedienung angezeigt.
MlJe nach Einstellung der { i (= Siehe ) wird eventuell der Eingabebildschirm fir das
Administratorkennwort angezeigt.
m 7 % " 2 DieTaste ( ) driicken. Komforteinstellung wird auf Aus gestellt (gestoppt).
o g‘(‘fs g:js g;sj Komforteinstellung Aus* wird im Funktionsanzeigebereich des Schalters [ F1 ] ( ) angezeigt.
”08 g‘g’g g”m g“‘sl 3 Wenn zwei oder mehr Innengerate mit Komforteinstellung-Funktion mit der Fernbedienung verbunden sind, werden die
ﬂwz g‘:ﬁs gﬂm g“% Innengeratnummer und der EIN/AUS-Zustand jeder Komforteinstellung durch Driicken des Schalters[ F1 ] ) angezeigt.
n fus fn Jedes einzelne Innengerét ein-/ausschalten.

Die Komforteinstellung wird durch Tippen auf Ein ausgeschaltet und durch Tippen auf Aus eingeschaltet.

Alle verbundenen Innengerte, die mit der Komforteinstellung-Funktion ausgestattet sind, werden durch Driicken der Taste
ausgeschaltet.

Alle verbundenen Innengerate, die mit Komforteinstellung-Funktion ausgestattet sind, werden durch Driicken der Taste

button.

Im Anzeigebereich des Schalters ) wird der EIN/AUS-Zustand des Innengerates mit der kirzesten Adresse unter
den mit Komforteinstellung-Funkion ausgestatteten Innengeréten angezeigt.
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High-Power-Betrieb

Im Hochleistungs- bzw. High-Power-Betrieb wird die Raumtemperatur schnell auf einen angenehmen Wert geregelt, indem die Gerateleistung erhoht wird.

Der High-Power-Betrieb endet nach maximal 15 Minuten. Danach schaltet das Gerat automatisch zum normalen Betrieb zuriick. Wenn die Betriebsart umgeschaltet wird, erfolgt
auch eine Umschaltung des High-Power-Betriebs auf normalen Betrieb.

Der High-Power-Betrieb muss zur oder Schalter eingestellt werden.

Werkseitig ist der Schalter mit dem High-Power-Betrieb belegt.

1 Driicken Sie auf den ) Schalter, um den High-Power-Betrieb zu starten.

MBei Betatigung des Schalters wird die Betriebsart aktiviert, auch wenn mit ausgeschaltet wurde.
IMDer High-Power-Betrieb kann nur aktiviert werden, wenn Heizen oder Kiihlen als Betriebsart gewahit wurde.

Wahrend des High-Power-Betriebs erscheint High-Power-Betrieb” auf dem Display der Fernbedienung und ,—, —°C* auf der

Schaltflache ,Soll-Temp."“.
MWiahrend des High-Power-Betriebs sind die Funktionen ,Soll-Temp. “und ,Liifterstufe aendern * deaktiviert.

2 Der High-Power-Betrieb wird in den folgenden Fallen beendet:

P2 Energesparmod.s + Wenn Sie den Betrieb mit | Betr/Stopp | beenden

« Wenn Sie den Betriebsmodus &ndern

+ 15 Minuten nachdem der High-Power-Betrieb gestartet wurde

+ Wenn Sie den High-Power-Betrieb mit dem ) Schalter beenden

Energiesparbetrieb

Mit dieser Betriebsart kann Energie eingespart werden. Die Solltemperatur wird im Kihibetrieb auf 28 °C und im Heizbetrieb auf 22 °C festgelegt. Da die Kapazitat je nach
AuBentemperatur automatisch geregelt wird, kann ohne Beeintrachtigung des Komforts Energie gespart werden.
Der Energiespar-Betrieb muss zur oder Schalter eingestellt werden.

Werkseitig ist der Schalter [ F2 ] mit dem Energiesparbetrieb belegt.

4 Driicken Sie auf del )Schalter, um den Energiespar-Betrieb zu starten.

MDie Betriebsart wird aktiviert, selbst wenn das Geréat beim Driicken des Schalters gestoppt ist.
MDer Energiesparbetrieb kann nur aktiviert werden, wenn Heizen, Kiihlen oder Auto als Betriebsart gewahlt wurde.

Soll-Temp.
Die Meldung ,Energiesparfunktion” erscheint wéhrend des Energiesparbetriebs auf dem Display. Die Solltemperatur ist im

Kiihlbetrieb auf 28,0 °C und im Heizbetrieb auf 22,0 °C festgelegt. Im automatischen Betrieb wird fiir die Solltemperatur ,- - °C*
angezeigt.

MDie Solltemperatur l4sst sich wéhrend des Energiesparbetriebs nicht &ndem. Wenn versucht wird, sie zu dndern, erscheint die Meldung

F1: High-Power F2: Energiesparmodus »Ungilltige Anfrage” auf dem Display.

2 Energiespar-Betrieb wird beenet, wenn Sie das Folgen durchfiihren.

+ Wenn Sie den Betrieb mit | Betr./Stopp | beenden

+ Wenn Sie den Betriebsmodus andemn
- Wenn Sie den Energiespar-Betrieb mit dem ) Schalter beenden
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4. Menu-Funktionen

F i i Master | Slave
10000 Betr./Stopp, Temp.-Sollwert dndem, L ition dndern, Pendel-Lam. Autoswing, Liifterstufe aendern O] O
K i O X
Sall-Tenp. High-Power-Betrieb, i OO
Silent Mode O | x
2300 Hilfreiche vi L O | X
Funktionen Einst.diffuse Luftstrémung O | x
Timer o010
Favoriten Einstellung O | O
FTHigh-Paver F2Ener ziesparnodus Wochen-Timer (@) X
- O x
Bei einem Innengerat mit 2 Fernbedienungen konnen Externer Ventilator o]0
p =
die folgenden Einstellungen nicht an der Slave- Sprache wéhlen 010
. - Silent Mode O | x
Fernbedienung vorgenommen werden. Firr diese E - O x
Einstellungen muss die Master-Fernbedienung Filter Fil Reset O] O
verwendet werden. B i o110
Auf dem Display der Slave-Fembedienung erscheint Freigabe- O | X
Timer AG Silent-Mode-Betrieb O | x
das Symbol E - - 0 x
O X
o1 0O
Fernbed. Display-Einstellung OO
ini Passwort andern O 1O
Einstellung Funktion F1/F2 Ol O

dienung in den Meniianzeigen

1 Die Schaltflache
Das Hauptmenii wird angezeigt.

in der Touchscreen-Anzeige driicken.

22:0000)
Soll-Tens Wenn eine bestimmte Meniioption gedriickt wird, erscheint die Einstellanzeige fiir diese Option.
23 0 Wenn zwei oder mehr Seiten existieren, erscheint die Schaltflache ~ Weiter | auf der ersten Seite und die Schaltflache
R auf der letzten Seite. Die Schaltflache erscheinen auf den Seiten zwischen der
ersten und letzten Seite.

FTHigh-Power F2Energiesparnndus

3 Wird diese Zuriick | Taste gedriickt,
kehrt die Anzeige zum Screentouch-
Hauptbildschirm angezeigt. Bildschirm zurtick.

gedriickt, wird der nachste

Hilfreiche Funktionen Installateur kontaktieren

Energiespareinstellung

Filter

Benutzereinstellung

Senvce-Einstelling

Menipunkt auswhlen ~D Meniipunkt auswahlen

4 Wenndiese Set |Taste aufdem 5 Wenn eine Option in diesem Handbuch
Einstellbildschirm fiir jede Position mit|  Administrator-Passwort
angezeigt wird, bestatigt das Driicken ‘Adminisiralor-Passwort eingeben gekennzeichnet ist, erscheint die
der Taste die Einstellungen. Anzeige ,Passwort eing. “ nach

Auswahl der Menlioption.

MBeim Driicken von , ohne zuvor
die Schaltfidche  Set | zu driicken,
werden die vorgenommenen Einstellungen
nicht ibernommen und die vorherige

Das Administrator-Passwort (4-stellige
Zahl) eingeben und die Schaltflache

Fentoimn Raum-  Auden
o

2rC 26C %2 -

Aippn A, umdiTonp sl 5] Anzeige erscheint wieder. Set  driicken.
Wenn das Passwort unbekannt oder
falsch ist, kann die Einstellung nicht
geéandert werden.

Hinweis

- Mithilfe des Administrator-Passworts werden Funktionen und Einstellungen so eingeschrankt, dass sie nur durch i (z.B.Ei des Geba ausgefiihrt werden konnen.

- Die i fiir das i Passwort findet sich in der Installationsanleitung.

Wenn das Administrator-Passwort nicht bekannt ist, das Passwort gemaR der Installationsanleitung initialisieren.
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tige Hinweise zu den einzelnen Einstellanz

+ Um von den einzelnen Einstellanzeigen aus die folgenden Bildschirme aufzurufen, die folgenden Schaltflachen bzw. Schalter driicken.

W Zuriick zum + - Men
W Zuriick zur vorherigen Anzeige **+ Schaltflache

W Zuriick zur ige --- Schalter|_Betr./Stopp

+ Wenn Sie diese| Z aste driicken, ohne dass Sie die Taste r die Einstellungen zu driicken, dann sind die Einstellungen ungiiltig und der Bildschirm kehrt zur
vorherigen Anzeige zuriick. Wenn beim Einstellen der Schalter| Betr./Stopp | gedriickt wird, wird die Einstellung riickgangig gemacht, der Einstellmodus wird beendet und die
Anfangsanzeige erscheint wieder.

+ Wenn beim Einstellen etwa 5 Minuten lang keine Schaltflache gedriickt wird, erscheint automatisch wieder die Anfangsanzeige. Die bisherige Einstellung wird riickgéngig
gemacht.

+ Wenn eine Schaltflache gedriickt wird, erscheint méglicherweise die Meldung ,Ungiiltige Anfrage”. Diese Meldung deutet nicht auf einen Fehler hin, sondern erscheint, weil die
Schaltflache auf ,Sperren* gesetzt (also nicht freigegeben) wurde.

- Die Klimaanlage muss durch Betétigen des Schalters gestoppt werden, bevor die folgenden Einstellungen vorgenommen werden kdnnen.
Wenn wahrend des Betriebs der Klimaanlage die Schaltfldche ,Set* gedriickt wird, erscheint die Meldung ,Ungiiltige Anfrage“.

Mindividuelle Lamellensteuerung MEinst.diffuse Luftstrémung M Sprache wéhlen
MEnergiespareinstellung M Administratoreinstellungen

5. Einstellungen und Betrieb

Energiespareinstellung [Adm

1 Die Schaltflache Menii |in der Touchscreen-Anzeige driicken | Energiespareinstellung |. Die Meniianzeige

LEnergiespareinstellung" erscheint.

Sleep-Tin

axLeistungebey enzungs Tiner Feck Cut) 2 Wenn der Energiespar-Bildschirm angezeigt wird, wéhlen Sie die gewiinschte Position.
Auton. Temperatur Zur’ul:kEElZEP\ . s|eep Timef

Prasenzneldrrst
MQ%(* + Max.Leistungsbegrenzungs-Timer (Peak-Cut)

« Autom. Temperatur zurlicksetzen
Prasenzmeldersteuerung

Mentipunict ausushlen

MEinschlafautomatik
Halt den Betrieb an, wenn die eingestellte Zeit seit Beginn des Betriebs abgelaufen ist.

1 Die Schaltfiache in der Touchscreen-Anzeige driicken | Energiespareinstellung |é | Sleep-Tim. | Die Anzeige
L+Einschlafautomatik” erscheint.
ACsoppinachengest M. _____ 2 Wahlen Sie die gewiinschte Uhrzeit mitden (D| A W | Tasten. Einstellbereich: 30 bis 240 Minuten in Intervallen von
10 Minuten.
3 Die Schaltflache @
- ,Aktivieren“: der Betrieb halt immer bei der eingestellten Uhrzeit an.
+ Deaktivieren“: die Einschlafautomatik ist nicht in Betrieb.
Wenn der Sleep-Timer nicht verwendet werden soll, ,Stat. Inaktiv* einstellen.
4 Nach der Einstellung driicken Sie auf die Taste @ _ Set | Im Display erscheint wieder das Menii ,Energiespareinstellung.

driicken, um zwischen ,Stat. Aktiv‘ und ,Stat. Inaktiv‘ umzuschalten.

HMax.Leistungsbegrenzungs-Timer(Peak-Cut)
Die Zeiten fiir Start und Stopp des Betriebs mit Leistungsbegrenzung (Obergrenze) und ,Max.Leistungsbegr. %" einstellen.

Hinweis

+ Wenn der Max.Leistungsbegrenzungs-Timer(Peak-Cut) benutzt wird, vergessen Sie nicht, die Uhr vorzustellen.
- Die Steuerung mit ,Max Leistungsbegrenzungs-Timer(Peak-Cut) “ steht je nach Innengerate-/AuBengerate-Kombination eventuell nicht zur Verfiigung.

1 Die Schaltflache in der Touchscreen-Anzeige driicken | Energiespareinstellung | = axLestngsbegenngs TmerPeak Cu].

hlacte gs T Wenn die Anzeige zum Auswahlen des Einstellbereichs fiir ,Max.Leistungsbegrenzungs-Timer(Peak-Cut)* erscheint, den
Mentipunk! auswéhlen einzustellenden Wochentag auswéhlen.

(@ Mo-Fr: Montag - Freitag

(@ Sa, So: Samstag, Sonntag (=4)

(3 Woche: Montag - Sonntag
(@ Einz.Tag: Wechselt zur Anzeige fiir die Einstellung des Wochentags. (-2 )
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Timer nicht akiiviel, Agest. Fefert.

[T Wochentag dr.

=
‘
Wochent?] (ven
\

©

Me
Stat. _[Startzeit _|Stoppzeit _|%
Aiv__[07:00 PM__[08:00 PM__[40%
Inakiv [\[07:00 AM__[08:00 AM__|80%

!
2|
“3{naki] on,
1
= 1

it AV Leistungsred. einst. u. [Sef] .

[Stat. [Startzeit Stoppzeit |
T|Aiv_[07:00 PM_ [08:00 PM_[40%
2inakiv_[07:00 AM__[08:00 AM__[20%
3Inaktiv
4]inakiv
Zete wanten u. fechsef] [Tven

\

U

2 Wenn der gewiinschte Wochentag (D) auf der Anzeige gedriickt wird, dann werden die Einstellungen des Wochentags angezeigt.

(=5)

3 Um die Feiertage einzustellen, driicken Sie auf dem Block (@ unterhalb der Tagesanzeige, um zwischen “Z” (Urlaubseinstellungen)

und “(Leer)” (Reset) umzuschalten.

An dem als Feiertag festgelegten Tag schaltet der Timer die Klimaanlage nicht ein.
Zwei und mehr Feiertage konnen eingestellt werden.
UM den Timer an dem als Feiertag festgelegten Tag zu aktivieren, muss die Feiertagseinstellung zuriickgesetzt werden

4 Wenn Sie die Taste 3 “Alle deaktivieren” driicken, dann funktioniert der Timer an den Wochentagen nicht.
Wenn der Timer verwendet werden soll, diesen keinesfalls auf ,Alle Inaktiv" setzen.

5 Der Blidschirm mit den aktuellen
Einstellungen wird angezeigt.
Wenn die Einstellungen gedndert oder
neue Einstellungen hinzugefiigt
werden sollen, (D eine Zeilennummer
fiir die Einstellung auswahlen und die
Schaltflache @

7 Startzeit einstellen.
Stunden und Minuten mit den
Schaltfachen| & |[ v |
einstellen.
Die Zeit kann in Intervallen von 5
Minuten eingestellt werden.
Nach dem Einstellen die Schaltflache

driicken. (=8 )

O Max Leistungsbegr. % “ einstellen.
, Max Leistungsbegr. % mit den
Schaltflachen IIl Izl
einstellen.

M ax.Leistungsbegr. % kann auf 0 %,

40 %, 60 % oder 80 % eingestellt

werden.

Energieeinsparung.

Nach dem Einstellen die Schaltflache
riicken. (==10)

42 Die Anzeige zur Uberpriifung der
Einstellung fiir einen Wochentag
aufrufen. Um die Einstellung zu
speichern, die Schaltflache
driicken.

a) Gruppeneinstellung: (1-0 Mo

- Fr, 1-® Sa, So, 1-® Woche)

Die Anzeige zur Uberpriifung

der Gruppeneinstellung

aufrufen. (=13)

Einzeleinstellung: (1-@ Einz.Tag)

Die Einstellung speichern und die

Anzeige zur Auswahl eines

Wochentags aufrufen. (¢+2)

=
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07:00 AM

) Stoppzeit
08:00 AM

Menlipunkt auswahlen

Mo: Nr.1

Stoppeit
AM

Startzeit

07:00 AM
Stoppzeit
08:00 AM
=]
Menipunkt auswlen T
o

Gruppeneinst. vomehmen?

6 Die Detailanzeige der Timer-

Einstellungen erscheint.

(DDie Schaltflache Stat. | driicken,
um zwischen ,Stat. Aktiv* und ,Stat.
Inaktiv* umzuschalten.

(@ Wenn die Schaltflache [Wi
gedriickt wird, kénnen Startzeit und
Stoppzeit geandert werden. (7 )

® Wenn die Schaltfiache flexLeisungsbegr
gedriickt wird, kann ,Max.
Leistungsbegr. %" eingestellt
werden. (59 )

8 Stoppzeit einstellen.
Stunden und Minuten mit den
Schaltfachen| & | w |
einstellen.
Die Stoppzeit kann von 5 Minuten nach
der Startzeit bis 24:00 in Intervallen
von 5 Minuten eingestellt werden.
Nach dem Einstellen die Schaltflache

Set  driicken. (=10)

10 Die Anzeige zur Uberpriifung der
Einstellungen (:#6 ) erscheint. Bei
Betatigung der Schaltflache

wird die Einstellung

bestatigt und die Anzeige zur

Uberpriifung der Einstellung fiir

einen Wochentag (+#'5 ) erscheint.

11 Wenn die Einstellungen korrigiert oder
neue Einstellungen fiir denselben Tag
hinzugefiigt werden sollen, das
Verfahren wiederholen. (:#°5 )

WWenn zwei Werte fiir eine Einstellung
eingegeben wurden, erhalt der
niedrigere Wert fiir ,Max.Leistungsbegr.
% “ Prioritat.

1 3 Die Anzeige zur Bestétigung der
Gruppeneinstellung aufrufen.
Die Schaltflache driicken und
die Einstellung speichern.
Nach dem Speichemn wechselt die
Anzeige zur Uberpriifung der
Einstellung fiir einen Wochentag. (+#2)

14 Wenn die Einstellung fiir einen neuen
Wochentag vorgenommen werden
soll, erneut wie in Schritt 2 erlautert
vorgehen.




BAutom. Temperatur zuriicksetzen
Wenn die eingestellte Zeit abgelaufen ist, gilt wieder die Solltemperatur.

1 Die Schaltflache| Menii | auf der Anfangsanzeige driicken und Ml:
Autom. Temperatur zuriicksetzen | wiéhlen. Die Anzeige ,Autom. Temperatur zuriicksetzen “ erscheint.
pewm— Beim Einstellen fiir den Kihibetrieb | Einstellung Kilhlen | bzw. beim Einstellen fiir den Heizbetrieb | Einstellung Heizen | driicken.
(: [1\ ,Einstellung Kihlen umfasst Kiihlen, Entfeuchten und Auto.
( LEinstellung Heizen" gilt nur fiir Heizen.
Zeiteinstellbereich: 20 - 120 Min. in Intervallen von 10 Minuten
Solltemperaturbereich: Bereich Kann innerhalb des vorgegebenen Temperaturbereichs gemaR dem Menii Soll-Temp.-Bereich
Menipunkt auswahlen eingestellt werden.

Autom. Temperatur

Einstellung Kilhlen

2 Gewiinschte Zeit und Temperatur mit 3 Das Verfahren fiir die Einstellung im
den Schaltflachen | A v Kiihlbetrieb kann auch fiir die

E] E] einstellen. E] Einstellung im Heizbetrieb angewendet
Bei Betatigung der Schaltflache

m] " . werden.

ird die Einstellung bestatigt
und die vorherige Anzeige erscheint
wieder.

Nit AW Min. u. Temp. einst, u. [Sef] dr. Wenn die Taste
wird, wird “~- min. --°C" angezeigt
und die Zurlickstellung der Temperatur
wird nicht durchgefiihrt.

Mt AW Min. 0-Témp. einst u. [Sef] .

gunNgssensorr nur bei IGs mit Bewegungssensoren)
Ein Bewegungssensor erkennt Personen bzw. deren Bewegungen. Verschiedene Funktionen werden dementsprechend eingestellt.

WPri Idersteuerung (B

WWenn die Ferbedienung als Slave-Fernbedienung eingestellt wird, kann die Présenzmeldersteuerung nicht eingestellt werden.

1 Die Schaltflache

in der Touchscreen-Anzeige driicken | Energiespareinstellung | =>| Prasenzmeldersteuerung |

Der Présen steuerung-Bil irm und die Inhalte der aktuellen Einstellungen werden angezeigt.
Lostmsstarns - @ ,Aktiv'f,Inaktiv* fiir Leistungssteuerung® einstellen.
e E%w F] @ ,Aktiv‘],Inaktiv* fiir ,Auto-Aus* einstellen.
‘\k (3 Nach Einstellung der Optionen die Schaltfliche

Im Display erscheint wieder das Menii ,Energiespareinstellung .

Set
Meniipunict auswzhlen

©

- Wenn ,Leistungssteuerung aktiviert “ ist

Personen bzw. deren Bewegungen werden von einem Bewegungssensor erkannt und die Solltemperatur wird entsprechend
Soll-Temp. eingestellt.

23 0'(: Wahrend der Leistungssteuerung wird die Meldung ,Leistungssteuerung EIN“ angezeigt.

F1: High-Power F2: Energiespamodus

« Wenn ,Auto-Aus “ aktiviert ist
Wenn das Gerét vor einer Stunde zum letzten Mal die Anwesenheit von Personen erkannt hat, wechselt es in den Wartestatus.
Sol-Temp. Nach weiteren 12 Stunden schaltet es sich komplett ab.
Wartestatus...Das Gerat stoppt, nimmt den Betrieb aber wieder auf, sobald es die Anwesenheit von Personen erkennt.
In diesem Status wird die Meldung ,Im Auto-Off-Modus" im Display angezeigt.
Volistandiger Stopp...Wenn ,Auto-Aus “ aktiviert ist, stoppt das Gerét.

Das Gerat nimmt den Betrieb nicht wieder auf, auch wenn es die Anwesenheit von Personen erkennt.

F2: Energlesparmodus

Die Meldung ,Im Auto-Off-Modus" wird im Display ausgeblendet und die Betriebsanzeige erlischt.
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ndividuelle Lamellensteuerung

Der Schwingbereich (obere, untere, linke und rechte Grenzposition) der Lamelle an jedem Geblaseausgang kann nach Bedarf eingestellt werden.

WWenn die F I als Slave-F

1 Driicken Sie auf die

wurde, kann die individuelle Lamellensteuerung nicht eingestellt werden

Taste auf dem Touchscreem und wahlen Sie Hilfreiche Funktionen| = Individuelle d, oder driicken Sie die[amme\lenposinon aendem

Taste auf dem Touchscreem und wahlen Sie| Anz. Lamellest. | und geben Sie dann das Administrator-Passwort ein.
Wenn ein Innengerat mit der Fernbedienung verbunden ist: =3

Wenn zwei oder mehr Innengeréte mit einer Fernbedienung verbunden sind: =2

- Fir die individuelle Lamellensteuerung muss das Gerét gestoppt sein.

‘  Wenn die indivi L wahrend des Geré ausgefiihrt wird, erscheint die Bestatigungsanzeige fiir das Stoppen des Geréts. ‘

amellenst
fE
7
o7y
E&u% éu%]
2]
Seite mit Rohr  Seite mit Ablaufschlauch
Innengeréteadresse wahlen Lamellen-Nr. waghlen Lamellennummer

2 Wenn zwei oder mehr IGs ist mit
dem R/C verbunden sind, wird eine
Liste der IGs angezeigt. Das
einzustellende Innengerat
auswahlen.

[Bei FDT]
3 Wahlen Sie die Anzahl der Lamellen, bei der sich der Bewegungsbereich andem soll. (+#4 )
WWenn Sie die Individuelle Lamellensteuerung ausfiihren, wéhrend das Gerét gestoppt ist und sich
zwei oder mehr Lamellen am Geblaseausgang befinden, wie solche des FDT-Typs, wird sich die

Lamelle bei Geblaseausgang Nr. (D weiterhin bewegen, wéhrend der Geblaseausgangs-
Auswahlbildschirm angezeigt wird. Die Abbildung im Display zeigt das installierte Gerat vom
FuBboden aus gesehen. Die Lamelle anhand dieser Abbildung auswahlen. Nach Auswahl des
Gebléseausgangs bewegt sich die Lamelle mit der ausgewahiten Nummer.

S
‘ ~ Dieser Vorgang wird nicht ausgefiihrt, wenn wahrend des Betriebs die Individuelle Lamellensteuerung eingestellt ist. ‘

IMDurch Driicken der Schaltfidche konnen alle Lamellen auf einmal eingestellt werden Seite mit Ablaufschlauch Seite mit Rohr
auRer bei FDKs mit linker/rechter Lamelle).

-(Wenn sich am Gebldseausgang nur eine L)ame\le befindet, wie beim FDE, wird nur die einstellbare LaT;!?:Bl.:.rgrer
Lamelle angezeigt.

Bei einem FDK mit linker/rechter Lamelle die obere/untere Lamelle oder die linke/rechte

Lamelle auswahlen.

Bei Auswahl der oberen/unteren Lamelle (D): =4

Bei Auswahl der linken/rechten Lamelle (@): 18

CNe®@—

4 Eine der Positionen
die Obergrenze des
Lamellenschwingbereichs auswahlen.
Nach der Auswahl des Bereichs die
Schaltflache

bis IE fiir 5 Eine der Positionen Il bis El fiir
die Untergrenze des
Lamellenschwingbereichs auswahlen.
Der Schwingbereich zwischen den
Positionen fiir die Ober- und
Untergrenze wird schwarz angezeigt.
Nach der Auswahl des Bereichs die

Machten Sie d.
Schwingbereich einstellen?

// Wenn OK, [Ja] ricken
! .
Se

)

2
3

[Zuriick] . fir Reset

Pos.-Nr. unt. Begrenz. wal. u. [Sef] dr. Schaltflache
6 Die Bestatigungsanzeige fiir den 7 Die Bestatigungsanzeige fiir die
Lamellenschwingbereich erscheint. Beendigung der Einstellungen

Einst. Schwingber. Lamelle@

Voot erscheint.

Mochten Sie andere Lamellen wéhien? Um andere Lamellenbewegungen zu
andern, driicken Sie die Taste
(=#3).
Um die Einstellung zu beenden, die

Schaltflache

[Bei Auswahl von linker/rechter Lamelle

Anfangsanzeige erscheint wieder.

bei FDK mit linker/rechter Lamelle]

Link Grenzwert ausw. + (Set) dricken

8 Wahlen Sie einer der linken 9 Wahlen Sie einer der linken
Begrenzungspositionen von Il bis

Begrenzungspositionen von

Lamellenbewegungsbereich. Lamellenbewegungsbereich.
Der Schwingbereich zwischen den

Positionen fiir die linke und rechte

Nach der Auswahl des Bereichs die

Schaltflache driicken.

Grenze wird schwarz angezeigt.

Recht Grenzvert ausw, + [Se] dricken Nach der Auswahl des Bereichs die

Schaltflache driicken.
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Machten Sie d.

La
/ Schwingbereich einstellen?
Wenn OK, Ja] dricken
1 5
2 34

[Zurick] . fir Reset

Einst. Schwingber. Lamelle@®

vervolist, den der i Lamelle

Wenn das Gerat mit maximal 50 cm Abstand von einer Wand installiert wird, empfiehlt es sich,

. shlon?
Machten Sie andere Lamellen wahlen? +Wenn die rechte Seite zur Wand weist

JRe./li. Lamelle “: Schwingbereich _1 | bis 4]
« Wenn die linke Seite zur Wand weist
JRe./li. Lamelle “: Schwingbereich 2 | bis 5

=

Linke Seite
2ur Wa

Rechte Seite
zur Wand

[Nein] . zur. nach oben auf dem Bids.

410 Die Bestatigungsanzeige fiir den
Lamellenschwingbereich
erscheint.

11 Die Bestatigungsanzeige fiir die Beendigung der Einstellungen erscheint.
Zum Andem weiterer Lamellenschwingbereiche die Schaltfiéche

driicken. (=3 )

Um die Einstellung zu beenden, die Schaltfléche driicken. Die Anfangsanzeige erscheint wieder.

fuse Luftstromung (bei Panel fiir diffuse Luftstromung)

Sie kénnen die Komforteinstellung ein-/ausschalten (Betrieb/Stopp) und Sie konnen auch die Bewegung des Panels mit der Komforteinstellung fiir jeden Geblaseausgang und fiir
jeden Betriebsmodus aktivieren/deaktivieren.

WWenn die F als Slave-F

wurde, kann ,Einst.diffuse Luftstrémung" nicht eingestellt werden.

1 DieTaste| Menii  auf dem Bildschirm OBEN antippen und| Hilfreiche Funktionen |:| Komforteinstellung |wahlen,

Das Komforteinstellung-Menii wird angezeigt.

der B

) wird eventuell der CNe®@

WJe nach Ei
Ei i fiir das

(= Siehe

Details

Ein/Aus—Finstellung

Wenipunk:t ausuanlen

M Details

Innengerateacresse wahlen

4 Wenn zwei oder mehr IGs ist mit
dem R/C verbunden sind, wird eine
Liste der IGs angezeigt. Das
einzustellende Innengerat
auswahlen.

MEin/Aus-Einstellung

000 [ 002 003
i s An fus
004 005 006 007
An Aus An Aus
008 009 010 011
An Aus An Aus
012 013 014 015
An Aus An Aus

angezeigt.

2 Ein gewiinschtes Element antippen.

X0QuaNa}s

1
1
1
1
1
1
1
1
]

=

No®

No(1
@ Details.... Sie konnen fiir jeden Gebléseausgang in DU
jedem Betriebsmodus die Ausfiihrung ‘ ==
der Komforteinstellung-Bewegung _No@
aktivieren oder deaktivieren. (x+34 )
(@ Ein/Aus-Einstellung ... Sie kénnen die Komforteinstellung fiir Seite mit Rohr

den unter (D Details aktivierten
Geblaseausgang ein-/ausschalten
(Betrieb/Stopp). (=34 )

[Bei FDT]

Geblaseausgang Nr.

Seite mit Ablaufschlauch  Seite mit Ablaufschlauch -~ Seite mit Rohr

Lamellennummer
[Bei FDTC]

Lanelle @ in Botrish

Kiihlen

Heizen

Liften

Entfeucht

Menipunkt auswahien

2 Wahlen Sie die Nummer des Geblaseausgangs, um den Anti-Luftzug einzustellen

WDie Lamelle am Gebléseausgang Nr. (D bewegt sich weiter, wahrend die Anzeige zur
Auswahl des Gebléseausgangs zu sehen ist. Die Lamelle anhand dieser Abbildung
auswahlen. Nach Auswahl des Gebléseausgangs bewegt sich die Lamelle mit der
ausgewahiten Nummer. Die Abbildung im Display zeigt das installierte Gerét vom
FuBboden aus gesehen.

IMDurch Driicken der Schaltflédche [ Batein. | kdnnen alle Geblaseausgange auf einmal
eingestellt werden

Jstaste

3 Wahlen Sie, fiir jeden
Betriebsmodus aktivieren/
deaktivieren.

Nach der Auswahl die Schaltflache

E driicken.

Die Anzeige zur Auswahl des

Geblaseausgangs erscheint wieder.

Ein Symbol, das den Betriebsmodus anzeigt, wird bei jeder Gebla
angezeigt.

Wenn ,Einst.diffuse Luftstrdmung* aktiviert ist, wird die Symbolfarbe umgekehrt
(beispielsweise ist in der linken Abbildung bei den Gebléseausgéngen @, @ und
@ im Kiihlbetrieb die diffuse Luftstromung aktiviert).

1 Die Innengeratnummer und der Ein/Aus-Zustand jeder Komforteinstellung-Funktion werden angezeigt, um die Ein/Aus-Einstellung

der Komforteinstellung zu ermdglichen. Die Komforteinstellung wird durch Tippen auf Ein a
eingeschaltet.

usgeschaltet und durch Tippen auf Aus

Wenn zwei oder mehr Innengeréte, die mit der Komforteinstellung-Funktion ausgestattet sind, mit der Fernbedienung verbunden

werden, werden die zwei oder mehr Innengerate angezeigt.

Alle verbundenen Innengerate, die mit Komforteinstellung-Funktion ausgestattet sind, werd
ausgeschaltet.

Alle verbundenen Innengerate, die mit der Komfor
ingeschaltet.

g-Funktion
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Lifterbetriebs (wenn Ventilator installiert ist)

Die Liiftung wird ein- oder ausgeschaltet, wenn ein Ventilator installiert ist.

1 Die Schaltfiache | Menii | in der Touchscreen-Anzeige driicken [ Hilfreiche Funktionen | = Externer Ventilator .
MDer Ventilatorbetrieb wird aktiviert, falls der externe Ventilator auf ,{ angig" eingestellt wird (Ei
WWenn ,Extemer Ventilator “ auf ,Inaktiv* oder ,Gekoppelt* gesetzt wird, ist der Ventilatorbetrieb deaktiviert.

dazu finden sich in der Installationsanleitung).

2 Die externe Beliiftung wird angezeigt.
Bei Betatigung der Schaltflache  Ven. AN | startet der Ventilatorbetrieb.
Um den Ventilatorbetrieb zu stoppen, die Schaltflache ~ Ven. AUS  driicken.

lWenn der Ventilatorbetrieb auf ,Gekoppelt “ gesetzt wurde, ist er mit dem Betrieb/Stopp der Klimaanlage gekoppelt (siehe Installationsanleitung).

Ventilator ANJAUS wahlen

Grundeinstellungen
1 Die Schaltﬂéchein der Touchscreen-Anzeige driicken | B instellung | = Grundeinstellungen |

2 Wenn das Menii ,Grundeinstellungen” erscheint, die gewlinschte Option auswahlen.
- Zeiteinstellung

Zeiteinstellung j‘\ Tastentone . .
Iy - « Datums- und Zeitanzeige

Datums- und Zeu{1 Ty Heligkeit Betriebsanzeige .

Sommerzeit | - Sommerzeit

Kontrast + Kontrast

Hintergrundbeleuchtung + Hintergrundbeleuchtung

- Steuerungston

Meniipunkt auswahlen Meniipunkt auswahlen + Betriebslampe Leuchtdichte

M Zeiteinstellung
Sie konnen das aktuelle Datum und die Uhrzeit einstellen und &ndern.

1 Die Schaltflache

n der Touchscreen-Anzeige driicken [Benutzereinstellung| => [ Grundeinstellungen | = | Zeiteinstellung |

2 Die Uhrzeiteinstellung* wird angezeigt. 3 Mit der Taste auf dem Bildschirm fiir
JStimmijj* mit den Schaltflachen die Einstellung der Uhr stellen Sie die

E] E] E] A v |einstellen. ,Stunde : Minute*[ & |[ v |

Nach dem Einstellen die Schaltflache ein.

driicken. Nach dem Einstellen die Schaltflache
MDie Zeiteinstellung* ist Voraussetzung
fiir die folgenden Einstellungen.
+ Max Leistungsbegrenzungs-
Timer(Peak-Cut) Zeiteinstellen
- Stellen Sie den Timer der Uhr ON,
stellen Sie den Timer der Uhr OFF
- Wochen-Timer
- Timer AG Silent-Mode-Betrieb
- Filterm. Reset, Einstellen des Datums
der nachsten Reinigung

Um t/mm/JJ* zu andern, die
Schaltflache

Datum einstellen
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HDatums- und Zeitanzeige

Die Datums- und Zeitanzeige lasst sich einstellen und korrigieren.

1 Die Schaltflache

Wochentag
Uhrzeitanzeige

Position von AM / PM

Menipunkt auswéhlen

Datum und Zeit

HESommerzeit

in der Touchscreen-Anzeige driicken [Benutzereinstellung] = |Grundeinstellungen| => [ Datums- und Zeitanzeige |

2 Die Uhrzeiteinstellung* wird angezeigt.

[AUS /[ AN _ firr Datum und Zeit driicken.

@@ fiir einen Wochentag driicken.

,12 Std." oder 24 Std.” fiir ,Uhrzeitanzeige" driicken.
Um 15:50 Uhr wird ,3:50PM* angezeigt.
Um 15:50 Uhr wird ,15:50“ angezeigt.
Die Position von AM/PM festlegen.

PM3:50" wird angezeigt.
3:50PM" wird angezeigt.

3 Nach dem Einstellen die Schaltfliche| Set | driicken.

Sie konnen die aktuelle Uhrzeit um eine Stunde andern.

1 Die Schaltflache

in der Touchscreen-Anzeige driicke [Benutzereinstellung] => [ Grundeinstellungen|=>  Sommerzeit _|.

Menipunkt auswélen

HKontrast

2 Die ,Sommer ing* wird angezeigt.

Umschaltung von | Inaktiv |auf| Aktiv
Umschaltung von

. Aktuelle Zeit + 1 Std. wird angezeigt.
. Aktuelle Zeit — 1 Std. wird angezeigt.

Der Kontrast auf dem LCD-Display kann eingestellt werden.

1 Die Schaltfiache [ Menii |in der Touchscreen-Anzeige driicken [Benut

HHintergrundbeleuchtung

Die Hintergrundbeleuchtung kann an- und ausgeschaltet und die Dauer der Beleuchtung eingestellt werden.

1 Die Schaltflache

in der Touchscreen-Anzeige driickeri Benutzereinstel\ung| = Gr

Meniipunkt auswéhlen

9= Grur gen| = | Kontrast |.
of gen| = | |

[Wenn sich der Kontrast zwischen dem oberen und unteren Rand des Bildschirms unterscheidet]
4 Driicken Sie auf die Taste
Einst. |, um den oberen/
unteren Kontrastbildschirm
anzuzeigen.
Der Kontrast der unteren Hélfte des
Bildschirms andert sich, wenn Sie
die[Dunkel / Taste
driickern. Den Kontrast so einstellen,
dass er in den beiden Bereichen
{ibereinstimmt.
6 NachdemSie die Einstellung
vorgenommen haben, driicken Sie
die Taste| Set

2 Die Kontrastanpassung* wird
angezeigt.
,Kontrast" in der Anzeige

Ob

Kontrast zw. oben/unten einstellen

terer Kontrast

,Grundeinstellungen” driicken. Den Dunkel
Kontrast im Display durch Betatigen 5

Set
der Schaltflache oderHell Hell /
nach Belieben andern.

3 Nach dem Einstellen die Schaltflache

driicken.

{

gen | = |Hintergrundbeleuchtung|.

2 Die Hintergrundeinstellung" wird angezeigt.
Die Schaltflache AN oder AUS fiir die Hintergrundbeleuchtung driicken und die Beleuchtungsdauer wahlen (5 - 90 Sekunden in
Intervallen von 5 Sekunden).
@ ...Die Hintergrundbeleuchtung wird bei Beriihrung des LCD-Displays eingeschaltet.
Wenn fiir die eingestellte Dauer keine Bedienung erfolgt, schaltet sie sich automatisch aus.
@ ... Die Hintergrundbeleuchtung schaltet sich auch bei Beriihrung des LCD-Displays nicht ein.

3 Nach dem Einstellen die Schaltfliche ~ Set  driicken.
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HTastentone
Die Fernbedienungsténe beim Bertihren des Touchscreen kénnen ein- bzw. ausgeschaltet werden.

1 Die Schalﬁléche in der Touchscreen-Anzeige driicken [Benutzereinstellung] => [ Grundeinstellungen| => | Tastentone

2 Die Einstellung fiir den Steuerungston* wird angezeigt.

AN oder AUS fiir die Fernbedienungstdne auswahlen.

IE ... Wenn eine Schaltfléche auf dem Display gedriickt wird, ist
ein akustisches Signal zu horen.

@ ... Es ist kein Signal zu horen.

Menipunkt auswéhlen

HHelligkeit Betriebsanzeige
Die Helligkeit der Betriebsanzeige kann eingestellt werden.

1 Die Schaltflache

in der Touchscreen-Anzeige driicken [Benutzereinstellung] = |Grundeinstellungen| => [ Helligkeit Betriebsanzeige |

2 Die ,Anpassung fiir die Leuchtdichte der Betriebslampe" wird angezeigt.

Die Helligkeit der Betriebsanzeige kann mit der Schaltflache
werden.

Helligkeit Betriebsar

'W Dunkel auf den gewiinschten Pegel eingestellt

3 NachdemSie die Einstellung vorgenommen haben, driicken Sie die Taste

Mit A Whellidunkel einstellen

Timer

‘ Die Einstellung der Uhr muss werden, wenn das Gerét Timer Einstellen ON oder Einstellen OFF verwendet wird. ‘

1 Die Schaltflache| Menti in der Touchscreen-Anzeige drl']cken|HiIfreiche Funkt\onen|=>| Timer |

2 Driicken Sie auf die gewinschte Position im Timer-Meni.

[ Timer_| + Gerat EINschalten nach Stunden
Gerst einschalten nh Stunden + Gerét AUSschalten nach Stunden
Geratausschaten (1 *"yncen - Gerét EINschalten nach Uhrzeit
Gerat nschaten nai_{fei - Gerat AUSschalten nach Uhrzeit
Gerat ausschalten nach Unrzeit - Bestatigen
Wenn der Timer eingestellt wurde, erscheint die Schaltfliche  Bestat. |.
Menipunkt auswahlen Die Schaltflache erscheint nur, wenn der Timer eingestellt wurde.
MFunktion der einzelnen Timer Die Zeiten zum Timer-gesteuerten Ein- und Ausschalten des Gerats konnen fiir die gesamte
* Sleep Timer Woche festgelegt werden.
Das Gerét stoppt, wenn die eingestellte Zeitdauer seit dem Geratestart abgelaufen ist.
Wenn die Einstellung auf ,Aktiv “ gesetzt wird, schaltet sich der Timer bei jedem MDie einzelnen Ti kénnen werden. Die
Geratestart ein. sind im Folgenden aufgefiihrt.
+ Gerat EINschalten nach Stunden Zulassige Ei ination (O: Zuléssig, X:
Wenn die Zeit ist, startet die K Sleep-Tim. | OFF n. Std. | ONn. Std. [ OFF n. Zeit | ONn. Zeit | Wo.-Timer
Die Betriebsbedingungen beim Start konnen festgelegt werden. Sleep-Tim. X X O @] O
Diese Funktion wird nur einmal ausgefiirt. OFF n. Std. X X X X X
- Gerat AUSschalten nach Stunden ONn. Std. X X X X X
Wenn die ei Zeit ist, stoppt die Kii OFF n. Zeit o X X o X
Diese Funktion wird nur einmal ausgefihrt. ONn. Zeit ) X X () X
« Gerat EINschalten nach Uhrzeit Wo.-Timer ©] X x X X
Die Klimaanlage wird zur eingestellten Uhrzeit gestartet. Bei einer unzuléssigen Kombination erscheint 3 Sekunden lang die Meldung ,Die Komb. der
Die Betriebsbedingungen beim Start kénnen festgelegt werden. Einstell ist ungiiltig*
Die Einstellung kann fiir einen Tag (,Einmalig ) oder fiir jeden Tag (,Taglich “) MDie folgenden Prioritaten gelten fir die Timer-Einstellungen (D—®) .
vorgenommen werden. (D Gerét ausschalten nach Stunden/Uhrzeit, Wochen-Timer AUS
+ Gerat AUSschalten nach Uhrzeit @ Sleep-Timer
Die Klimaanlage wird zur eingestellten Uhrzeit gestoppt. (® Gerét einschalten nach Stunden/Uhrzeit, Wochen-Timer AN
Die Einstellung kann fiir einen Tag (,Einmalig ) oder fiir jeden Tag (,Taglich “) Min der ige werden die Timerei in der Reil \ fiir
vorgenommen werden. Sleep-Timer “, ,Einschaltzeit “und ,Ausschaltzeit “ angezeigt.

* Wochen-Timer
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B Gerit einschalten nach Stunden
Wenn die eingestellte Zeit abgelaufen ist, startet die Klimaanlage.

1 Die Schaltflache

'ALC staret nach den engest. Stunden

RWESE Aufwidrmen

der Touchscreen-Anzeige driicken |H\Ifre\che Funktionen| =~| Timer |=> berét einschalten nach Slunderi.

2 Das Einstellen fiir den EINstell-Timer
wird angezeigt.

4 Stellen Sie die folgenden
Betriebsbedingungen ein.

Die Stunden fiir den Zeitraum bis zum Details @ Aufwérmen AN/AUS (nur Master-
Gerétestart mit dem Timer mit den Avimen Soll-Temp. th(‘e" I Fernbedienung)

4 oFF — i .
Schal.l.ﬂachen [a ] v] 23 = @ Betriebsart =5
auswahlen. " (® Solitemperatur -6
Einstellbereich: 1 bis 12 Stunden (in @ Liifterstufe T

Vorherig I
Intervallen von 1 Stunde)

Wenn die Betriebsbedingungen zu

Auswahl treffen um zu wechseln

MDie Aufwérmeinstellung ist nur mit der
Master-Fernbedienung méglich.

Beginn des Betriebs eingestellt
wurden, driicken Sie auf die

Wenn die Betriebsbedingungen nicht
festgelegt werden sollen, die
Schaltflache

MDie Betriebsart vor der Solltemperatur
einstellen.

Betrieb 5 bis 60 Minuten friiher.

+ Um den Raum bis zur eingestellten Gerétestartzeit nahezu bis zur

der die

it auf der Basis des letzten Aufwérmbetriebs und startet den

- Wenn der Aufwarmbetrieb auf AN gesetzt wurde, den Timer auf mindestens eine Stunde vor dem Timer-gesteuerten Geratestart einstellen.
Wenn er um weniger als eine Stunde vorgestellt wird, erscheint in der Anzeige die Meldung ,Vorwarmen geldscht”. Dies gilt fiir das Einschalten des Geréts nach Stunden und nach Zeit.

©Heizen

Bitte Betriebsart wahlen

Auto

j

5 Driicken Sie auf den gewiinschten
Betriebsmodus.
Wenn die Schaltflache
gedriickt wird, erfolgt der Geratestart
mit der letzten Einstellung. (24 )

6 Wahlen Sie die gewiinschte
Temperatur bei 1 ° C Intervallen) mit
der Taste
[ a ][ w | oderde
Schaltfldche Auto | driicken und
,Autom. Temp. Einstellung* wahlen.

Keine Einst.

Nach dem Einstellen die Schaltflache

Set |driicken. (4 )

Antippen AW, um die T i

& antippen (el

Wenn die t.| Taste gedriickt

Die gewiinschte Liifterstufe wahlen.
Wenn die Schaltflache
gedriickt wird, startet der Liifter mit der
letzten Einstellung. (4 )

Nachdem die gewiinschten Inhalte auf
dem Bi im Schritt 4 der

Lifterstufe wahlen.

vorherigen Seite eingestellt wurde,
driicken Sie auf die Taste.

Der Betrieb startet die eingestellte
Anzahl von Stunden spéter.

B Gerit ausschalten nach Stunden
Wenn die eingestellte Zeit abgelaufen ist, stoppt die Klimaanlage.

1 Die Schaltflache

n

'AIC sloppt nach eingest. Stunden

std

Mit AV Uhrzeiteinst. u. [Sef] dricken

wird, wird ,,--°C* angezeigt und der
Betrieb beginnt mit der zuletzt
eingestellten Temperatur.

in der Touchscreen-Anzeige driickenHilfreiche Funktionen|=>  Timer |=> [Gerét

nach Stunden|.

2 Der Bildschirm zum Ausschalten des Gerats nach Stunden erscheint.

Die gewiinschte Zeit in Stunden bis zum Geratestopp mit den Schaltflachen & W auswahlen.

Einstellbereich: 1 bis 12 Stunden (in Intervallen von 1 Stunde)
3 Nach dem Einstellen die Schaltflache  Set  driicken.
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B Gerit einschalten nach Uhrzeit
Das Gerat schaltet sich zur festgelegten Uhrzeit ein.

1 Die Schaltflache

der Touchscreen-Anzeige driickenHilfreiche Funktioner] = | Timer |=> [Geritei nach Uhrzeit].

2 Der Bildschirm zum Ausschalten des Gerats nach Stunden erscheint.
Die gewiinschte Uhrzeit fiir den Gerétestart (in Intervallen von 5 Minuten) mit den Schaltfléchen| A Eauswéhlen.

Wenn die Betriebsbedingungen zu Beginn des Betriebs eingestellt wurden, driicken Sie auf die
Betriebsbedingungen einzustellen.

'ALC startet zur eingst. Unrzeit 3

|
B

Taste, um die

Die Betriebsbedingungen kénnen auf die gleiche Weise wie fiir die Einstellung des Timers fiir Stunde eingestellt werden.

Wenn die Betriebsbedingungen nicht festgelegt werden sollen, die Schaltflache

Mit AW Uhrzeit einst

Die Funktion ,Gerat einschalten nach Uhrzeit* kann fiir einen Tag (Einmalig) oder téglich ausgefiihrt werden.

Wenn sie taglich ausgefiihrt werden soll, die Schaltfliche Taglich |driicken, bis ,Taglich* auf dem Display

erscheint.

M Gerit ausschalten nach Uhrzeit
Das Gerét schaltet sich zur festgelegten Uhrzeit aus.

1 Die Schaltflache

in der Touchscreen-Anzeige driicken Hilfreiche Funktioner| =>[ Timer |=>[Gerat ausschalten nach Unrzeif|.

2 Der Bildschirm zum Ausschalten des Gerats nach Uhrzeit erscheint.

Die gewiinschte Uhrzeit fiir den Gerétestart (in Intervallen von 5 Minuten) mit den Schaltflachen & ¥ auswahlen.

AL sopptzu gngst el 3 Nach dem Einstellen die Schaltfiache driicken.

Die Funktion ,Gerat ausschalten nach Uhrzeit* kann fiir einen Tag (Einmalig) oder taglich ausgefiihrt werden.

Wenn sie taglich ausgefiihrt werden soll, die Schaltflache | Einmalig /| Taglich  driicken, bis ,Taglich" auf dem Display
erscheint.

Einmalig

Mit AW Unrzeit einst.u. [Sef] dricken

M Bestit.

im Timer-Menii gedriickt wird, erscheinen die aktuellen Timer-Einstellungen.

MWenn Aufwarmen “ eingestellt wurde, erscheint , F * vor der Betriebsart in der Bestatigungsanzeige.

eine Einst,
ON n. Std. (eine Einst.
OFF n.Zeit _|Keine Einst.
Ol

n.Zeit _|Keine Einst.
er {0500 PM (M)A
im.__|240Min. AUS

Wochen-Timer
Pro Wochentag kénnen vier Zeitpunkte zum Ein- und Ausschalten der Klimaanlage per Timer eingestellt werden.

- Die Einstellung der Uhrzeit muss vorgenommen werden, wenn der Wochen-Timer verwendet wird.
- Der Wochen-Timer kann nur tber die Master-Fernbedienung eingestellt werden.

1 Die Schaltflache in der Touchscreen-Anzeige driicken | Hilfreiche Funktionen|=~| Wochen-Timer .
Wenn die Anzeige zur Eingabe des Administrator-Passworts erscheint, das Administrator-Passwort eingeben.
MBisweilen erscheint aufgrund der Freigabe-/Verriegelungseinstellung die Anzeige zur Eingabe des Passworts.

2 Inder Anzeige zur Auswahl des Einstellbereichs einen Wochentag auswahlen.
Wochen-Timer (D Wochentags: Montag - Freitag

Meniipunkt auswéhlen (@ Sa, So: Samstag, Sonntag (=#5)

(® Woche: Montag - Sonntag

(@ Einz.Tag: Wechselt zur Anzeige fiir die Einstellung des Wochentags. (:°3 )
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——f--f-a

11t Wochentag dr.
hgest. Feiert.

Timer ich akvil,

o)
Hle ekt -
Vochenig] Lven

\

Zeit_[Modus|Lifen [teeriy
1akiv  [an F|11:00 am[ss  |oanll] 25
2|Ag 00:00 AM
8] 0000 AM
4 00:00 AN |Auto |Auto

Weenseln || Engabe || weiter || zuiec

Zel g Vg echss] aricken
S

e

Details

Soll-Temp.
Aufwamen

Kiihlen
P
0FF

3 Wenn ein bestimmter Tag der Woche (D in der Anzeige gedriickt wird, erscheint die aktuelle Einstellung fiir den angezeigten Tag.

(=5)

4 Um die Feiertage einzustellen, driicken Sie auf dem Block @ unterhalb der Tagesanzeige, um zwischen ‘@ (Urlaubseinstellungen)

und “(Leer)” (Reset) umzuschalten.

An dem als Feiertag festgelegten Tag schaltet der Timer die Klimaanlage nicht ein.
Zwei und mehr Feiertage konnen eingestellt werden.

UM den Timer an dem als Feiertag festgelegten Tag zu aktivieren, muss die Feiertagseinstellung zuriickgesetzt werden
Wird die Schaltfidche @ ,Alle Inaktiv* gedriickt, wird der Timer fiir alle Tage der Woche deaktiviert.
Wenn der Timer verwendet werden soll, diesen keinesfalls auf ,Alle Inaktiv" setzen.

5 Die Anzeige zur Uberpriifung der
aktuellen Einstellungen erscheint.
Wenn die Einstellungen geandert oder
neue Einstellungen hinzugefiigt
werden sollen, D eine Zeilennummer
fiir die Einstellung auswahlen und die
Schaltfléiche @

7 Stellen Sie die folgenden
Betriebsbedingungen ein.
@ Aufwérmen ON/OFF
Der Betrieb startet 5 bis 60 Minuten
friiher, um den Raum bis zur
a tzeit nahezu bis zur

23? d
=

Auswahl treffen um zu wechseln =

Antippen AW, um die Temp

tellen & antippen [Set]

Solltemperatur aufzuwarmen.

(2) Betrighsart L8

(® Solltemperatur ...=9

@ Liifterstufe .10

MDie Betriebsart vor der Solltemperatur
einstellen.

O Wahlen Sie die gewiinschte
Temperatur bei 1 ° C Intervallen) mit
der Taste
[ a [ w | oderde
Schaltfldche | Auto  driicken und
,Autom. Temp. Einstellung* wahlen.
Nach der Auswahl die Schaltflache

Set |driicken. (=7 )

Ty Jzeit

Aktiv_|aN F{11:00 Am[s%  [Laall[23C

[Modus [Liten [ tesriny

1

2]akiv_ [AN {0000 AM

S|AKktiv_ |AUS | 00:00 AM

4lAkiv AN F]0000 AM | [Auto [Auto

Zurick

Wechse\nl EmgabT | Weiter
I h
Zeile walen u. [Wed s\ %&n

o

Wenn die |K t.| Taste gedriickt
wird, wird ,,--°C" angezeigt und der
Betrieb beginnt mit der zuletzt
eingestellten Temperatur.

12 Die Anzeige zur Uberpriifung der
Einstellungen erscheint. Um die
Einstellung zu registrieren, die
Schaltflache driicken.

(1) Fiir eine Gruppeneinstellung (2-
(Mo - Fr, 2{@Sa, So, 2-®
Woche) den
Gruppeneinstellbildschirm
aufrufen. (=13)

(2) Fir eine Einzeleinstellung (2-@Einz.
Tag) die Einstellung speichern und
den Bildschirm zur
Wochentagsauswahl aufrufen. (¥3 )

Mit AW Uhrzeit einst.u. [Sef] dricken

Bitte Betriebsart wahlen

Lufterstufe wahlen.
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6 Die Detailanzeige der Timer-

Einstellungen erscheint.

(D Die Schaltflache| Stat.  driicken,
um zwischen ,Stat. Aktiv* und
Stat. Inaktiv‘ umzuschalten.

(@ Die Schaltflache  Typ
driicken, um den Timer ein- oder
auszuschalten.

(® Die gewiinschte Zeit (in
Intervallen von 5 Minuten) mit den
Schaltfiachen| A JL—|
auswahlen.

(@ Wenn bei eingeschaltetem Timer
die Schaltflache | Wi
gedriickt wird, konnen die
Betriebsbedingungen fiir den
Geréatestart festgelegt werden.
(=7)

8 Driicken Sie auf den gewiinschten
Betriebsmodus.
Wenn die Schaltfléche
gedriickt wird, lauft das Gerat in der
zuletzt festgelegten Betriebsart. (+#7 )

10 Die gewiinschte Lifterstufe wahlen.

Wenn die Schaltflache [Keine Einst.
gedriickt wird, startet das Gerat mit
der letzten Lifterstufe. (+#7 )

11 Nach Beendigung der erforderlichen
Einstellungen unter 7 , die
Schaltflache  Set |driicken.

1 3 Die Anzeige zur Bestatigung der
Gruppeneinstellung erscheint. Die
Schaltflache driicken und die
Einstellung speichern.

Nach dem Speichern wechselt die
Anzeige zur Uberpriifung der
Einstellung fiir einen Wochentag. (=
3)

Wenn die Einstellung fiir einen
neuen Wochentag vorgenommen
werden soll, das Verfahren ab Schritt
3 wiederholen.



Registrieren von Auswahleinstellungen

Betriebsart, Solltemperatur, Liifterstufe und Luftrichtung kdnnen unter ,Einst.Favorit 1 oder ,Einst.Favorit 2 registriert werden.

Die Zuweisung dieser Einstellungen zu den Schaltern

ermdglicht Ihnen den Betrieb mit diesen registrierten Einstellungen mit einem einzigen Tastendruck.
Siehe Anderung der Schalterfunktion in Abschnitt wie man die Schalter

4 Auf der Anfangsanzeige die gewiinschte Betriebsart, Solltemperatur, Liifterstufe und Lamellenposition einstellen.

Die Schaltflache| Meni in der Touchscreen-Anzeige driicken Hilfreiche Funktionen = Favoriten Einstellung |

‘AKiuellen Belriebsstatus speichem Der Bildschirm zur Eingabe des Administrator-Passworts wird angezeigt.
Speicherort?

Das Administrator-Passwort eingeben.

Mimt i und Er ieb konnen keine i registriert werden.

~ 2 Der Speicherort-Auswahlbildschirm fiir die Auswahliseinstellungen wird angezeigt.

L) Den Speicherort auswahlen.

Bereits vorhandene Daten werden beim Speichern gegebenenfalls tiberschrieben.

Betrieb mit Auswahleinstellungen

Sie konnen den Betrieb mit einem Betriebsmodus beginnen, Temp. einstellen, Lifterstufen, Lamellenrichtung, die in der Auswahleinstellung 1 und 2 registriert wurden.
Einstellungen fiir den Betriebsmodus Temp. einstellen, Liifterstufe, Lamellenrichtung kénnen in dem Auswahleinstellungsmendi registriert werden.
Schalter eingestellt werden.

1 Wenn Sie den[ F ) Schalter betatigen, werden der Betriebsmodus, die Temp. Einstellung, die Lifterstufe, die
Lamellenrichtung, die in der Auswahleinstellung 1 oder 2 registriert wurden, aktiviert.

SolTerp. MDer Betrieb lsst sich durch Driicken des Schalters [F1] auch bei ausgeschaltetem Gerat starten.
MNach Betri mit den i fiir Betriebsart, Lifterstufe und L ition konnen diese Einstellungen
230 = geandert werden.
MNach dem Einschalten lauft das Gerat zunachst mit folgenden Einstellungen fiir Einst.Favorit 1 “ bzw. ,Einst Favorit2 .
Betriebsart ...Kiihlen
Soll-Temp. ..28°C
Fi: Eint Favort { 72 Einst Favort2 Liifterstufe

Lamellenrichtung X
*Wenn ein FDK mit linker/rechter Lamelle angeschlossen ist:

Re./li. Lamelle ..ZENTRAL
3DAUTO ...Inaktiv
WWenn dir A fiir die Temp. Eit den die L und die L wegen der Freigabe-/

sind, achtigen die a Positionen nicht den Auswahleinstellungsbetrieb.

Silent Mode

Das AuRengerét &uft im gerduschreduzierten Betrieb. Sie kénnen Silent Mode starten/stoppen.
[Starten der Steuerung mit der Taste ]
1 Die Taste

auf Bildschirm OBEN antippen und [ Hiffreiche Funktionen |=>| Silent Mode Forts. |wahlen.

Der Eingabebildschirm fiir das Administratorkennwort wird angezeigt.

Das Administratorkennwort eingeben.

2 Der Bildschirm Silent Mode (Start/Ende) wird angezeigt.

Die Taste antippen, um Silent Mode zu starten.
Zum Bestimmen des Silent Mode, die Taste - antippen.

3 Wahrend des Silent Mode-Betriebs wird ,AG Silent-Mode-Betrieb EIN in der Nachrichtenanzeige angezeigt.

WSilent Mode wird auch dann nicht deaktiviert, wenn Sie den Schalter | Betr./Stopp |driicken.
MWenn die Slave-Fembedienung eingestellt ist, kann Silent Mode nicht verwendet werden.
Soll-Terp. MWahrend Silent Mode ist der Betrieb mit maximaler Kapazitit nicht zulassig.

230-

Raun 22'C

FTSilent Wode Forts  F2:Roussenheits-Nodus
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[Starten der Steuerung mit Schalter oder ]

Funkion des Schalters

Wenn Sie den Schalter
Mode gestartet.

Zum Bestimmen des Silent Mode, emeut den Schalter [ F1 |

in der Funktionseinstellun:

2 )) auf Silent Mode andern.

driicken, wird der Eingabebildschirm fiir das Administratorkennwort angezeigt. Nachdem Sie das Kennwort eingegeben haben, wird Silent

2 |) driicken.

MDieser Vorgang dient zur Auswahl der Aktivierung/Deaktivierung von Silent Mode. Sie kénnen den Vorgang wéhrend des Stopps nicht mit dem Schalter () starten. Den Vorgang mit dem

Schalter starten.

Sprache wahlen

Die Sprache fiir die Anzeige auf der Fernbedienung einstellen.

[Auswihlen der Sprache mit der Taste | Sprache wahlen |]

23:04(H0)

English f
Deutschn IS
Frangais NS
Espariol

Italiano

the lanzuaze

[Auswihlen der Sprache mit der Taste

1 DieTaste[ M
MJe nach Ei derB

1 DieTaste| Sprache wihlen |auf dem Bildschirm OBEN antippen, wéhrend die Klimaanlage gestoppt ist.

e nach Ei der { i (= Siehe ) wird eventuell der Ei i fiir das
Administratorkennwort angezeigt.

2 Das Menii fiir Sprache wahlen wird angezeigt.
Wahlen Sie die Sprache, die auf der Fernbedienung angezeigt werden soll und tippen Sie auf die Taste .
Sie kdnnen aus den folgenden Sprachen wahlen:
Englisch/Deutsch/Franzésisch/Spanisch/ltalienisch/Niederlandisch/Tirkisch/Portugiesisch/Russisch/Polnisch/Japanisch/
Chinesisch

auf Bildschirm OBEN antippen und| Hilfreiche Funktionen |=>| Sprache wahlen |

(= Siehe ) wird eventuell der Eil irm fiir das I angezeigt.

2 Das Meni fiir Sprache wahlen wird angezeigt.
Wahlen Sie die Sprache, die auf der Fernbedienung angezeigt werden soll und tippen Sie auf die Taste| Set .
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6. Wartung und Kundendienst

Wenn der Luftfilter gereinigt werden muss, erscheint die Meldung ,Filterreinigung. Hier beriihren.* Wann diese Meldung erscheint, hangt davon ab, wann die Gesamtbetriebszeit
des Innengeréates die festgelegte Dauer erreicht hat. Nach der Filterreinigung muss die Betriebszeit zuriickgesetzt werden.

4 Driicken Sie auf die Meldeanzeige auf dem Touchscreen.
Die Funktion ,Filtermeldung Reset" kann auch iiber das Menii ausgefiihrt werden, bevor die Meldung ,Filterreinigung. Hier
S T T beriihren.” angezeigt wird.
EI Sovtene Die Schaltflache| Menii  auf der Anfangsanzeige driicken und | Filter | =>| Fil g Reset wahlen.
230c Die Funktion kann auch mit den Schalter und [[F2 ausgefiihrt werden.
Raum (FB) 220 (CF2)) Schalter ein, benutzen Sie dazu die Schalterfunktion.

MEETING!
16:00 (Vo)

Stellen Sie den Filterm. Reset auf dem

F1: High-Power

2 Filterm. Reset wird auf dem Menii- 3 Der Bestatigungsbildschirm zu
Bildschirm angezeigt. Filtermeldung Reset “ wird angezeigt.

Reset N

; tarmeldung e
s, Datam nchse Flemigon Zum Zuruckselzien der Fi I Fitermeldung Die Schaltfiiche driicken.
Reset  driicken. (3 ) . .
Wenn keine Riicksetzung erfolgen soll,

Zum Festl des nachst N .

L“.-n. estegen des m.’c sion die Schaltflache driicken.
Reinigungsdatums ,Einst. Datum

Meniipunkt auswahlen 4) Meniipunkt auswahlen

néchste Filterreinigung” driicken. (x=

4 Die Einstellung fiir das nachste
Reinigungsdatum wird auf dem
Bildschirm angezeigt.

Das Datum mit den Schaltflachen
Izllzlauswéhlen und die —
Schaltflache driicken.

Die Meldung ,Filterreinigung. Hier - Die Uhrzeit muss eingestellt werden, damit ein Datum fiir die Filterreinigung festgelegt werden
. .o " kann.
Datum einstellen beriihren.” wird zu diesem Datum
angezeigt.

Wartung von Gerat und Display

IMIDie Oberflache von Display und Femnbedienungsgehause bei Bedarf mit einem trockenen Tuch reinigen.

lWenn sich Verunreinigungen an der Oberflache auf diese Weise nicht beseitigen lassen, das Tuch in neutrales i ittel ei gut i und die Ol damit reinigen. Die
Oberflachen danach mit einem trockenen Tuch nachwischen.

Verdiinner, Lo ittel oder starke Sauren verwenden.

A\Warnung

Keine entflammbaren Substanzen (z. B. Haarspray oder Insektizide)
in der Ndhe des Geréts verwenden.
Das Gerit keinesfalls mit Verdiinner oder Benzin reinigen.

Andernfalls kénnen sich Risse am Geréat bilden und es besteht die Gefahr von
Stromschlagen oder Feuer.
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nstallateur kontaktieren & Fehleranzeige

Bei einem Fehler an der Klimaanlage erscheint die Meldung ,Geraete Schutzstopp* auf dem Display. Die folgenden MaRnahmen ergreifen, den Betrieb unterbrechen und den

Fachbetrieb kontaktieren.

657 PM (M)

Soll-Temp,

230-

F1: High-Pover F2: Energiesparmodus

Mendpunkt auswahien

FB: Normal

Der Fehlercode wird angezeigt.

Den Fehlercode ablesen und die

Oder auf der vorherigen Anzeige die
Schaltflache
driicken und im Menii die Option
LInstallateur kontaktieren wéhlen und
driicken.

1 Die ,Stopp-Schutz fiir das Gerat* wird in der Meldeanzeige angezeigt.

Die Schaltflache driicken.

Wenn die Schaltﬂéchen| Normale Anzeige |und| Fehleranzeige |erscheinen, die

Schaltflache | Fehleranzeige | driicken.

MHI

Telefon
000-000-0000

Firma

3 Firmeninformationen (Name und
Telefonnr. des Ansprechpartners)
werden angezeigt.

Diese Anzeige erfolgt nur, wenn die
Daten zuvor vom Fachbetrieb
eingegeben wurden.

Anzeige des Inspektionsdatums

Wenn das nachste Servicedatum im Menii ,Service & Wartung“ vom Fachbetrieb eingegeben wurde, erscheint zu Beginn des Monats mit dem eingegebenen Datum folgende
Anzeige 5 Sekunden lang beim Geratestart und 20 Sekunden lang nach Gerétestopp.
Wenn diese Anzeige erscheint, den Fachbetrieb kontaktieren.

Betriebszeit 1 Jahr &9 Monate
N.Wartung ~ 10/2020

Firma.

Telefon

Betriebszeit 12 Jahr & 9 Monate
N.Wartung  10/2020

Fima

Telefon

Produkliebensdaer erreicht
Wartung durchfiiiren

Wenn die Nutzungsdauer 10 Jahre tiberschreitet, erscheint die links dargestellte

Anzeige.

Wenn diese Anzeige erscheint, den Fachbetrieb kontaktieren.

Kundendienst

@ Angaben fiir den Fachbetrieb

@ Modellbezeichnung

@ Datum der Installation

@ Art der Storung: méglichst prézise Beschreibung
@ Ihre Anschrift sowie Name und Telefonnummer

@ Versetzen des Gerats an eine andere Stelle

Das Versetzen des Geréts an eine andere Stelle erfordert bestimmte technische Verfahren.

Den Fachbetrieb kontaktieren.

Die Kosten fiir das Versetzen des Gerats an eine andere Stelle werden in Rechnung gestellt.

@ Reparaturen nach Ablauf der Garantiefrist

Den F

Kunden méglich.

Lei sind ggf. auf Anfrage des

Die Garantiefrist betragt ein Jahr ab dem Datum der Installation.

@ Fragen zum Kundendienst
Héndler oder Kundendienst kontaktieren.
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A MITSUBISHI HEAVY INDUSTRIES

MITSUBISHI HEAVY INDUSTRIES THERMAL SYSTEM, LTD.
16-5, Konan 2-chome, Minato-ku, Tokyo, 108-8215, Japan
http ://www.mhi-mth.co.jp

MITSUBISHI HEAVY INDUSTRIES AIR-CONDITIONING EUROPE, LTD.
5 The Square, Stockley Park, Uxbridge, Middlesex UBI11 1ET, United Kingdom
Tel : +44-333-207-4072
Fax : +44-333-207-4089
http ://www.mhiae.com

MITSUBISHI HEAVY INDUSTRIES AIR - CONDITIONERS AUSTRALIA, PTY. LTD.
9C Commercial Road Kingsgrove NSW 2208 PO BOX 318 Kingsgrove NSW 1480
Tel : +61-2-8571-7977
Fax : +61-2-8571-7992
http ://www.mhiaa.com.au

MITSUBISHI HEAVY INDUSTRIES - MAHAJAK AIR CONDITIONERS CO., LTD.
220, Soi Chalongkrung 31,
Kwang Lamplatiew, Khet Lad Krabang, Bangkok 10520, Thailand
Tel : +66-2-326-0401
Fax : +66-2-326-0419
http ://www.maco.co.th/





